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Introducere

Acest ghid se adreseazid invéitatorilor care predau claselor a Ill-a si a
IV-a. Ghidul face parte din pachetul educational ,,Educatie multicultura-
1&”, produs in cadrul proiectului , Drepturile minoritétilor in practica”. Pa-
chetul educational contine manualul de educatie multiculturala, caietul
pentru elevi si ghidul pentru invététori.

In Romania, pe langa populatia majoritard a romanilor, triiesc si alte
grupuri etnice. Recensdméantul din 2002, conform datelor furnizate de Ins-
titutul National de Statisticd, identificd numarul locuitorilor din Roménia
ca fiind de 21.680.974, din care numé&rul roménilor este de 19.399.597, iar
2.281.377 de locuitori apartin altor grupuri etnice. Aceasta cifrd este sufi-
cient de mare pentru a atrage atentia si sistemului educational s ia masuri
pentru cresterea calitatii educatiei si asigurarea accesului egal la educatie
de calitate pentru toti copiii.

In Romania se regdsesc doui tipuri de minoritati etnice: minoritatile
istorice sau minorititile nationale si imigrantii. Minoritdtile nationale sau
istorice sunt grupuri etnic diferite de populatia majoritars, rdmase pe teri-
toriul ocupat de aceasta prin redefinirea granitelor sau dinaintea procesu-
lui de formare a statului national. Imigrantii sunt persoane care in princi-
pal din motive economice, politice si de securitate decid si igi pardseascd
tara de origine si se stabilesc pe teritoriul altei tdri. Astfel, pe teritoriul
Romaniei se regdsesc imigranti in special de origine chinezi si araba.

Intre grupurile minoritare existi un corp de 20 de grupuri etnice care au
statut de minoritati nationale: albanezd, armeana, bulgard, ceha, croati,
elend, evreiascd, germand, italiand, macedoneand, maghiara, polonezi,
rusd-lipoveand, rom4, ruteand, sarbd, slovaci, titard, turcd, ucraineani.

De asemenea, existd gi grupuri etnice care nu au statut de minoritati
nationale, dar au un numéar mai mare de membri, stabiliti in Roméania mai
ales dupd 1989. Numirul total al cetdtenilor roméni proveniti din afara
Europei este de 10.743. Comunitatile chinezi si arabd sunt cele mai repre-
zentative ca numar.

Ghidul pentru invétatori cuprinde informatii necesare pentru predarea
cursului de ,,Educatie multiculturald” in scoala primara: programa de curs,



descrierea citorva metode de predare recomandate pentru atingerea obiec-
tivelor acestui curs, sugestii de activitati si scenarii didactice, precum si un
grupaj de anexe.

Programa contine informatii generale despre curs, obiectivele acestuia,
sugestii pentru predare si evaluare. Cursul de educatie multiculturals este
gandit ca un curs optional, interdisciplinar, care poate fi predat in orice
scoald in cadrul curiculei la decizia scolii. Acest curs optional se potrives-
te pentru orice scoald primara care doreste sa fie o scoald incluzivi si este
recomandat In mod special pentru scolile in care populatia elevilor se
caracterizeazd prin diversitate etnicd. Abordarea curriculard propusa pen-
tru includerea acestui curs in curiculei scolii primare este cea sub forma de
optional de sine stitator.

Continutul cursului este impértit in dou# parti mari: prima parte prezin-
td individual grupuri etnice de pe teritoriul Roméaniei, iar partea a doua pre-
zintd teme care abordeaza integrat problematica diversitétii etnice. Prima
parte cuprinde teme multiculturale, iar cea de-a doua teme interculturale.
Temele multiculturale au rolul de a duce la constientizarea bogéitiei si
diversitétii culturale de pe teritoriul Roméniei, iar temele interculturale au
rolul de a sintetiza informatiile din prima parte in jurul unor concepte-
cheie, importante pentru orice etnie: familia, religia, locuinta, comunitatea,
prietenia, bédieti si fete, bucétaria, perceptiile asupra realitatii si colegii.

Metodele de predare propuse au rolul de a contribui la realizarea obiec-
tivelor de invatare. Invitarea prin cooperare, comunicarea si gandirea de
ordin superior sunt trei dintre cele mai importante competente care vor fi
dezvoltate elevilor prin predarea acestui curs. Gdndirea de ordin superior
include géndirea criticd, gdndirea creativa si gdndirea orientatd cétre celil-
alt. Metodele de predare sunt active si interactive. Acest curs poate fi pre-
dat cu eficientd crescutd prin utilizarea metodelor din programul , Lectura
si scrierea pentru dezvoltarea gandirii critice”. Ghidul prezintd 9 metode
de predare si variante ale acestora, evidentiind efectele pe care le au asu-
pra elevilor: conversatia euristicd (ajutd elevii sd formuleze intrebari),
explicatia (ajutd elevii sd inteleagd anumite continuturi), dezbaterea: linia
valorilor (ajuta elevii sd-si formeze opinii), lectura predictivi (ajutd elevii
sd-si dezvolte gandirea criticd), lectura in perechi (ajutd elevii sd comuni-
ce unul cu altul), mozaicul (ajutd elevii sd comunice si sd-si dezvolte sen-
timentul de responsabilitate), brainstormingul (ajutd elevii sd-gi dezvolte
creativitatea), studiul de caz (ajuta elevii sd-si dezvolte capacitatea de ana-
liza), jocul de rol (ajutd elevii sd devind empatici), metoda proiectelor (aju-
td elevii sa investigheze in profunzime un subiect si sd colaboreze).

6



Ghidul prezinta si o selectie de céteva activitati antrenante care pot fi
realizate cu participarea intregii clase. O colectie de exercitii preponderent
individuale sunt incluse in Caietul pentru elevi.

Metodele de predare prezentate au si caracter ilustrativ, pentru a suge-
ra categoria de metodologie adecvati cursului. Invitatorii vor putea com-
bina metodele acestea cu altele, pentru a crea strategiile didactice cele mai
potrivite pentru fiecare tema si clasd in parte. Cateva exemple de scenarii
didactice sunt oferite pentru ambele categorii de teme: multiculturale si
interculturale.

Strategiile de evaluare potrivite pentru acest curs sunt cele de tip for-
mativ, datoritd accentului crescut pe abilitati si valori pe care optionalul il
are. Competentele specifice pe care cursul urmaéreste sé le dezvolte elevi-
lor sunt:

Cunostinte:

e enumerarea unor trasdturi specifice pentru grupurile etnice de pe
teritoriul Romaniei;

¢ explicarea aseménirilor si deosebirilor dintre oameni;

Abilitati:

e capacitatea de a invéta prin cooperare;

e capacitatea de analizd, sintezd, comparatie;

e comunicare eficienta;

e abilitdti de géndire de ordin superior (criticd, creativd, orientatd
citre celalalt);

Valori si atitudini:

* cooperare;

e respect reciproc;

e empatie;

e sentimentul identitatii si al apartenentei;
® acceptarea diversitatii.

Ghidul oferd un set de descriptori de performants pentru cinci competen-
te-cheie m&surabile: abilitatea de a invéta prin cooperare, abilititile de gan-
dire de ordin superior (criticd, creativd, orientatd catre celalalt), abilitati de
analizd, sintezd si comparatie, abilitatea de a comunica eficient si cunostin-
te despre grupurile etnice de pe teritoriul Roméaniei. Descriptorii de perfor-
mantd prezentati au caracter general si orientativ. Sunt elaborati ludnd in
considerare cursul in intregime si din ei pot fi dedusi descriptori de perfor-
mantd pentru fiecare lectie in parte. Indiferent de tema lectiei, proportia
celor trei nivele (cunostinte; abilitdti; valori gi atitudini) rdméne aceeasi.
Nivelele prioritare sunt cel al abilitatilor si cel al atitudinilor si valorilor.
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Ca metoda de evaluare, portofoliul este foarte potrivit pentru cursul de
»Educatie multiculturald”. Se poate realiza cdte un portofoliu in fiecare
semestru.

Anexele cuprind: pagini fotocopiabile cu alfabetele fiecdrei limbi
materne prezentate in manual, o listd cu nume si semnificatii ale acestora.

Paginile cu alfabetele sunt de mirime A4 si pot fi multiplicate pentru
fiecare elev. Elevii pot include aceste pagini chiar si in portofolii. Paginile
cu alfabete sunt pentru familiarizarea elevilor cu acele litere si sunete pe
care nu le cunosc din limba roménd sau din limba lor maternd. Caietul
pentru elevi include si citeva exercitii legate de alfabete diferite. Aceste
pagini pot fi de folos si invatitorilor pentru a identifica transcrierea fone-
tica a cuvintelor in diferite limbi incluse in manual. Manualul include cate
sase cuvinte la fiecare grup etnic: salut, buni ziua, béiat, fats, invétitor,
invéitdtoare. Toate cuvintele sunt scrise in limba roména si in limba mater-
nd a grupului etnic prezentat. Cuvintele sunt scrise cu caracterele specifi-
ce limbii respective si sunt transcrise dupé pronuntia din limba roména.
Cum nu toate sunetele utilizate in aceste cuvinte se regésesc in limba roma-
nd, sugerdm Invatitorilor sa consulte paginile cu alfabetele pentru transcri-
erea foneticd. Dacd in comunitatea locald in care se afla gcoala la care pre-
dau existd membri ai grupului etnic respectiv, pronuntia cuvintelor poate
fi verificatd si cu aceste persoane.

Lista cu nume si semnificatii ale acestora este un material util pentru
mai multe lectii, in mod special pentru cele referitoare la familie. Elevii isi
pot realiza o poveste a numelui, scriindu-l cu diverse alfabete si prezentan-
du-i semnificatia.

Existd multe motive pentru care o scoald poate decide si includi acest
curs in curriculumul claselor a IlI-a si a IV-a. Enumerdm doar citeva:

* Romaénia este o tard multiculturals;

e Oamenii sunt diferiti, dar au gi trdsaturi similare;

e Interventia educativa timpurie este mai eficients;

e Optionalul este interdisciplinar;

e Este Insotit de auxiliare didactice: manual, ghidul invatitorului,
caietul elevului.

Cel mai important motiv pentru care acest curs poate fi inclus in curri-
culumul la decizia scolii constd in faptul cd diversitatea inseamné bogitie.



L

Programa carsdlui optional
de educatic malticaktarald

I. Denumirea optionalului: Educatie multiculturalad
II. Tipul: La nivelul mai multor arii curriculare, interdisciplinar
III. Clasa: a IlI-a si a IV-a
IV. Durata: 1 an
V. Numair de ore pe sdptiméanai: 1 ord
VI. Autori: Simona-Elena Bernat, Molnéar Zoltdn

VIIL. Justificarea cursului: Roménia este o tara care se afla la confluenta
mai multor culturi, a mai multor religii, a mai multor etnii. Acest lucru face
ca tara noastra si fie atat de variatd, multicolori si atractivd pentru cei care
au crescut intr-o zond uniforma. Multiculturalitatea aduce multe elemente
pozitive, dar, in acelasi timp, implica si anumite dificultiti. Un copil (la fel
ca gi un adult) trebuie s inteleagd cd cei din jurul sdu sunt altfel, dar toto-
datd sunt persoane aseméanétoare lui. Dacd acest lucru este inteles incid din
copildrie atunci problemele legate de convietuirea si interactiunea cu oa-
meni diferiti, probleme care se pot ivi mai tarziu, pot fi prevenite.

Necesitatea introducerii acestei materii este clara, deoarece pdna acum
nu s-a utilizat incd un curs optional la nivel de curriculum, la decizia sco-
lii, pe teme de educatie multiculturald, care si fie si insotit de auxiliarele
didactice necesare (manual, ghidul invétatorului, caietul elevului). Prin
intermediul cursului Educatie multiculturald copiii, indiferent de natio-
nalitate, vor afla despre cei cu care convietuiesc zi de zi, cei care le sunt
colegi, prieteni si care ar putea cdndva sd devind membri ai familiei lor.
Elevii vor avea ocazia si-si dea seama cé si ceilalti sunt la fel, desi exista
si trasdturi prin care diferd, trisdturi care ii particularizeaza si 1i fac sé fie
valorosi pentru un viitor cat mai bun impreuna.

Cursul Educatie multiculturald, pe 1anga faptul cid ajutd elevii si-si
cunoascd mai bine apropiatii, atinge intr-o oarecare masura si diversitatea
religiilor i a modurilor de viatd specifice. Optionalul nu este doar o sim-



plé prezentare a diferitelor minoritati, ci pune accent si pe discutarea unor
provocidri care pot fi intalnite zi de zi, cdutand solutii de rezolvare a aces-
tora. Un copil care inca de pe bancile scolii va face cunostintd cu aceastd
diversitate gi cu diferitele contexte, va intelege mai ugor naturaletea diver-
sitdtii i valoarea care rezidi in ea.

Pe langi cele anterior prezentate, trebuie amintit si faptul ca optionalul
este unul care va solicita fiecare laturd a personalititii elevilor, va avea la
bazd interdisciplinaritatea, incluzdnd elemente de: literatura, limb4, isto-
rie, geografie, abilitéti practice si educatie civica.

Educatia are o influentd cu atdt mai mare cu cét incepe mai de timpu-
riu. Un om invaté cel mai ugor in copildrie, cdnd incé nu i s-au format pre-
judeciti in legatura cu ceva. E bine ca elevii sa-si formeze singuri ideile si
opiniile pe baza realitdtilor aflate si experimentate de ei ingisi. Prin cursul
Educatie multiculturala se vor pune bazele unei convietuiri pozitive, care
va contribui la pastrarea multiculturalitatii si a identit&tii fiecdruia in par-
te, prin respect reciproc.

VIII. Obiectivele cursului:

1. descrierea unor trasituri caracteristice pentru grupuri etnice (majo-
ritare i minoritare) care traiesc pe teritoriul tarii noastre: denumire,
limb4 vorbita, cultura, literatur4, religie, folclor, traditii culinare etc.;

2. explorarea asemanadrilor si diferentelor generate de culturd dintre
persoanele care convietuiesc intr-un anumit spatiu geografic;

3. crearea unui climat scolar caracterizat prin deschidere fata de diver-
sitatea etno-culturald a elevilor si prin valorificarea pozitiva a dife-
rentelor in timpul lectiilor.

IX. Competente specifice dobandite de elevi:

Cunostinte: Abilitati: Valori si atitudini:
® enumerarea unor . N * deschidere fatd de
C e s e capacitatea de a invata <
trésaturi specifice : celilalt;
. prin cooperare;
pentru grupurile . ._. | ® cooperare;
. e capacitatea de analizi, .
etnice de pe . < . ® respect reciproc;
. sinteza, comparatie; .
teritoriul ; . .~ ' | ® empatie;
Ai s * comunicare eficienta; .
Romaniei; 1spsps Al s e sentimentul
. e abilitati de gdndire de | . gies
e explicarea . - .. o | identitatii si al
. . ordin superior (criticd, .
asemandrilor si RV « apartenentei;
. A creativa, orientata
deosebirilor dintre y o e acceptarea
. cétre celalalt). . vy res
oameni. diversitatii.
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X. Continut:

Teme

| Subteme

Teme multiculturale

1. Albanezii

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.

Cuvinte in limba albaneza
Date statistice si geografice
Informatii despre albanezi
O legendé albanezi

2. Armenii

2.1.
2.2.
2.3.
2.4.

Cuvinte in limba armeana
Date statistice gi geografice
Informatii despre armeni
Un basm armenesc

3. Bulgarii

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.

Cuvinte in limba bulgara
Date statistice si geografice
Informatii despre bulgari
Un basm bulgéresc

4. Cehii

4.1.
4.2.
4.3.
4.4.

Cuvinte in limba ceha
Date statistice si geografice
Informatii despre cehi

Un basm ceh

5. Croatii

5.1.
5.2.
5.3.
5.4.

Cuvinte in limba croata
Date statistice si geografice
Informatii despre croati
Un basm croat

6. Evreii

6.1.
6.2.
6.3.
6.4.

Cuvinte in limba ebraica
Date statistice si geografice
Informatii despre evrei

O legenda ebraica

7. Germanii

7.1.
7.2.
7.3.
7.4.

Cuvinte in limba germana
Date statistice si geografice
Informatii despre germani
O legendd germani

8. Grecii

8.1.
8.2.
8.3.
8.4.

Cuvinte in limba greacd
Date statistice si geografice
Informatii despre greci

Un basm grecesc

9. Italienii

9.1.
9.2.
9.3.
9.4.

Cuvinte in limba italiana
Date statistice si geografice
Informatii despre italieni
Un basm italian




Teme | Subteme

Teme multiculturale

10.1. Cuvinte in limba macedoneand
10.2. Date statistice si geografice
10.3. Informatii despre macedoneni
10.4. Un basm macedonean

10. Macedonenii

11.1. Cuvinte in limba maghiara
11.2. Date statistice si geografice
11.3. Informatii despre maghiari
11.4. O legend&d maghiara

11. Maghiarii

12.1. Cuvinte in limba polonezi
12.2. Date statistice si geografice
12.3. Informatii despre polonezi
12.4. Un basm polonez

12. Polonezii

13.1. Cuvinte in limba roméana
13.2. Date statistice si geografice
13.3. Informatii despre roméani
13.4. O legendd roméaneascd

13. Romanii

14.1. Cuvinte in limba romani
14.2. Date statistice si geografice
14.3. Informatii despre romi
14.4. O legend& romani

14. Romii

15.1. Cuvinte in limba rusa
15.2. Date statistice si geografice
15.3. Informatii despre rusi
15.4. Un basm rusesc

15. Rusii lipoveni

16.1. Cuvinte in limba ruteana
16.2. Date statistice si geografice

16 Rutenii 16.3. Informatii despre ruteni
16.4. O legenda ruteand
17.1. Cuvinte in limba sarba

17. Sarbii 17.2. Date statistice si geografice

17.3. Informatii despre sarbi
17.4. Un basm séarbesc

18.1. Cuvinte in limba slovaca
18.2. Date statistice si geografice
18.3. Informatii despre slovaci
18.4. Un basm slovac

18. Slovacii




Teme

| Subteme

Teme multiculturale

19. Tatarii

19.1.
19.2.
19.3.
19.4.

Cuvinte in limba tdtara
Date statistice si geografice
Informatii despre tatari

Un basm tétdresc

20. Turcii

20.1.
20.2.
20.3.
20.4.

Cuvinte in limba turci
Date statistice si geografice
Informatii despre turci

Un basm turcesc

21. Ucrainenii

21.1.
21.2.
21.3.
21.4.

Cuvinte in limba ucraineand
Date statistice si geografice
Informatii despre ucraineni
Un basm ucrainean

22. Arabii

22.1.
22.2.
22.3.
22.4.

Cuvinte in limba araba
Date statistice si geografice
Informatii despre arabi

Un basm ardbesc

23. Chinezii

23.1.
23.2.
23.3.

Cuvinte in limba chineza
Date statistice si geografice
Informatii despre chinezi

23.4. O legendi chineza
Teme interculturale

24.1. Familia mea este compusé din
24. Membrii familiei mele |24.2. Arborele familiei

24.3.

Specificul unei familii

25. Familia mea vine din...

25.1.
25.2.
25.3.

Eu si familia mea
Istoria familiei
Traditii ale familiei

26. Mame si copii

26.1.
26.2.
26.3.

Mama mea
Ce mostenim de la périnti
Identitate si etnie

27. Religia mea

27.1.
27.2.
27.3.

Valori spirituale
Credinta si comportament
Ce sarbatorim




Teme

Subteme

Teme interculturale

28. Locuintele noastre

28.1.
28.2.
28.3.

Camera mea
Diferite tipuri de locuinte
Obiecte specifice locuintelor noastre

29. Comunitatea noastra

29.1.
29.2.
29.3.
29.4.

Strada mea

Cartierul meu

Satul/orasul meu

Grupuri din care facem parte

30. Prieteni

30.1.
30.2.
30.3.

Copii cu care ma joc

Copii din cartier

Relatii intre copii: prietenie,
amicitie, colegialitate

31. Béieti si fete

31.1.
31.2.
31.3.

Perceptii despre fete
Perceptii despre baieti
Asemaniri gi diferente

32. Retete traditionale

32.1.
32.2.
32.3.

Cum gatim
Cum servim masa
Condimente preferate

33. Real si imaginar

33.1.
33.2.

Imaginatie si realitate
Perceptii si péreri

34. Albumul clasei

34.1.
34.2.
34.3.

Fotografia mea
Ce inseamni numele meu
Scoala si colegi de clasd

XI. Sugestii metodologice: Metodele de predare utilizate sunt cele acti-
ve si interactive, pentru a stimula elevii sa-si dezvolte abilitétile de gdndi-
re si s4 comunice unii cu ceilalti.

Exemple de metode: conversatia euristica (ajutd elevii sd formuleze intre-
bari), explicatia (ajutd elevii sa inteleagd anumite continuturi), dezbaterea
(ajutd elevii sa-gi formeze opinii), lectura predictiva (ajutd elevii sd-si dezvol-
te gAndirea criticd), lectura In perechi (ajuti elevii sd comunice unul cu altul),
mozaicul (ajuta elevii sd comunice si sd-si dezvolte sentimentul de responsa-
bilitate), brainstormingul (ajuta elevii sa-si dezvolte creativitatea si abilitatea
de a rezolva probleme), studiul de caz (ajuti elevii sad-gi dezvolte capacitatea
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de analizd), jocul de rol (ajutd elevii sd devina empatici), metoda proiectelor
(ajutd elevii sa investigheze in profunzime un subiect si sd colaboreze).

Elemente de continut din cadrul acestui curs pot fi realizate si prin
infuzie in cadrul altor discipline din curricula gcolara.

XII. Modalititi de evaluare: Evaluarea se realizeazid pe intreg parcursul
anului scolar. Intrucat acest curs urmdireste in primul rand si dezvolte
valori si atitudini, evaluarea este formativd. Elevii primesc permanent
feedback de la invétator, ceea ce le permite sa-si dezvolte continuu si armo-
nios abilitdtile. Metode de evaluare: chestionarea orald, analiza produselor
elevilor, fise de lucru.

Evaluarea formativd este completatd de o evaluare sumativd, pe baza
cdrora se stabilesc calificativele: insuficient, suficient, bine si foarte bine.

Evaluarea sumativé se realizeazd doar pentru cunostinte gi abilitati.

Descriptori de performanta:

Abilitati: Exersarea competentelor legate de invdtarea prin cooperare

Foarte bine

Bine

Suficient

Negociazi regulile de
functionare a grupului
din care face parte in
timpul Invatarii.

Propune reguli de
functionare a grupului
din care face parte in
timpul invatarii.

Acceptd regulile dupd
care grupul din care
face parte in timpul
invétarii functioneazi.

Contribuie activ la
realizarea sarcinii de
invétare pe tot
parcursul acesteia.

Contribuie
semnificativ la
realizarea sarcinii de
invétare.

Spune sau face mécar
un singur lucru in
realizarea sarcinii de
invétare.

Coopereaza cu colegii
aflati in acelasi grup
cu el pentru rezolvarea
sarcinii de invatare.

Ia in calcul si idei ale
altor colegi aflati in
acelasi grup cu el
pentru rezolvarea
sarcinii de invatare.

Acceptd si facd parte
dintr-un grup de
invéatare.

Se asigura cé toti
colegii din grup
contribuie la realizarea
sarcinii de invatare.

Se asigura cd sarcina
de invétare este
rezolvatd atat prin
contributia lui, cét si
prin contributia altora.

Se asigura cd nu
lucreazi doar un
singur elev la
rezolvarea sarcinii de
invétare.
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Abilitati: Exersarea competentelor de gandire de ordin superior

Foarte bine

Bine

Suficient

Isi formeaz4 o parere
personald despre o
situatie concreta data
si sunt capabili sa
exprime oral sau in
scris aceastd pérere.

Isi formeaz4 o parere
personald despre o
situatie concreta data
si sunt capabili s& o
exprime cu sprijin din
partea invatatorului.

Reflecteaza asupra
unei situatii concrete
date sub indrumarea
invatitorului.

Se informeaza inde-
pendent din mai multe
surse inainte de a-gi
forma o opinie asupra
unei situatii date.

Se informeazi din cel
putin doud surse
diferite Tnainte de a-gi
forma o opinie asupra
unei situatii date.

Pentru a-gi forma o
opinie, se informeaza
din mai multe surse cu
ajutorul invétdtorului.

Sesizeaza clar
diferenta dintre o
perceptie asupra
realitdtii si realitatea
concreta.

Sesizeaza faptul ci
oameni diferiti pot
percepe realitatea in
moduri diferite.

Sesizeaza diferenta
dintre real gi imaginar.

Acceptd cd o situatie
poate fi privitd din mai
multe perspective si
poate da exemplu de o
alta perspectiva decét
cea personali.

Acceptd cd o situatie
poate fi privitd din mai
multe perspective.

Accepta cd opinia lui
despre o situatie nu
este singura posibils.

Pot sa explice valorile
dupi care s-a cilduzit
0 anumitéd persoand
atunci cdnd a actionat
intr-o situatie data.

Pot sd explice valorile
dupi care s-au ciliuzit
atunci cdnd au
actionat intr-un anume
fel intr-o situatie data.

Pot sd dea un exemplu
de situatie in care au
actionat in functie de o
valoare in care
credeau.




Abilitati: Exersarea competentelor de analizd, sintezd si comparatie

Foarte bine

Bine

Suficient

Identifica elementele
specifice dintr-o
situatie data.

Identifica unele
elemente specifice ale
unei situatii date.

Identifica cel putin un
element specific
pentru o situatie data.

Sintetizeazd
elementele specifice
date intr-un intreg, pe
baza elementelor pe
care le au in comun.

Sintetizeaza elementele
specifice date intr-un
intreg, sub indrumarea
invitatorului.

Identificad intregul din
care face parte un
element specific.

Identifica asemanari si
deosebiri intre situatii
concrete date.

Identifica asemanari gi
deosebiri intre situatii
concrete date, pe baza
intrebarilor formulate
de invététor.

D4 exemple de
elemente aseménétoare
si diferite.

Abilitati: Exersarea competentelor de comunicare eficientd

Foarte bine

Bine

Suficient

Initiazd comunicarea
atat in cadrul lectiilor,
cat si in pauze,
indiferent de grupul
din care face parte.

Initiazd comunicarea
atat in cadrul lectiilor,
cét si in pauze, in
grupuri din care fac
parte elevi cu care este
mai familiar.

Initiazd comunicarea
atat in cadrul lectiilor,
cat i in pauze, atunci
cand este provocat (de
cdtre invatétor).

Adreseazd invatatorului
si colegilor intrebari
legate de subiectul aflat
in discutie.

Adreseazi Intrebari
fnvatitorului in timpul
lectiilor.

Formuleaza intrebari
despre subiectul aflat
in discutie atunci cdnd
este solicitat.

Réspunde prompt si la
subiect la intrebarile
adresate de Invétator.

Raspunde adecvat la
intrebarile adresate de
invatator.

Réaspunde intrebarilor
adresate de invétitor
atunci cand este numit.

Este politicos in
conversatie: nu
intrerupe pe alti colegi
cand vorbesc, asculti
activ, ia in considerare
ideile altor colegi.

Nu intrerupe pe alti
colegi cand acestia
vorbesc si 1i ascultad
activ.

Asteapta ca persoana
care vorbeste sa
termine, apoi vorbeste
si el.




Cunostinte: Trdsdturi ale grupurilor etnice

Foarte bine

Bine

Suficient

Enumera minim 10
etnii care locuiesc pe
teritoriul Romaniei

Enumera minim 7 etnii
care locuiesc pe
teritoriul Romaniei

Enumera minim 5 etnii
care locuiesc pe
teritoriul Romaniei

Salutd In minim 10
limbi diferite

Salutd In minim 7
limbi diferite

Salutd In minim 5
limbi diferite

Descrie elemente
specifice despre alte
grupuri etnice decat
cel majoritar sau al
etniei din care face
parte

Descrie elemente
specifice despre alte
doud grupuri etnice in
afara de grupul din
care face parte

Descrie elemente
specifice despre inca
un grup etnic in afarad
de cel din care face
parte
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1,

Descrierea catorva metode
de predare recomandate
pentrd optionaldl de
educatic matticultarala

Conversatia euristica

¢ ajuti elevii sa formuleze intrebari

* ajuta elevii s raspunda la intrebari
* comunicare intre elevi si profesor

* dezvolta activismul in invitare

Conversatia este una dintre metodele de activizare a invétarii care se
bazeazd pe dialog intre profesor si elevi. Initiatorul conversatiei euristice
este profesorul, iar elementul cel mai important in mentinerea elevilor
angajati In conversatie este reprezentat de calitatea intrebarilor.

O intrebare de calitate este o intrebare deschisé, legati clar de subiectul
pus in discutie si care reprezintd un subiect cu adevéarat atractiv pentru ele-
vi. Intrebarea care poate genera o conversatie euristici este o intrebare care
propune o problem# spre rezolvare prin discutie. Majoritatea intrebarilor
formulate la finalul lectiilor in manualul de ,,Educatie multiculturald” sunt
intrebari potrivite pentru conversatia euristica.

Pentru a atrage atentia elevilor asupra intrebdrii si a-1 stimula, puteti s
le spuneti inainte de a formula intrebarea lucruri precum:

e Acum ag dori sd aud ce gadnditi voi.

e Am o intrebare la care ag vrea sd vd ganditi.

e Mad astept sd aud foarte multe idei.

e Ag dori sd aud ce cred cdt mai multi dintre voi.



Conversatia euristicd va avea un grad mai mare de reusitd si in functie
de modul in care elevii vor fi implicati. Cdnd se adreseazi o intrebare, este
necesar un anumit timp de reactie din partea elevilor. In acest timp, numit
,timp de agteptare”, este important ca invatitorul si reziste tentatiei de a
da el insusi rdspunsul. Cercetatorii recomandé ca durata timpului de astep-
tare sé fie de 5 secunde.

Conversatia euristicd dezvoltd activismul in invétare. Dupd ce invétato-
rul lanseazi o intrebare de calitate, pentru a initia conversatia, el poate sti-
mula elevii sd formuleze Intrebari ajutidtoare pentru a afla rispunsul. Cand
elevii s-au obignuit cu aceastd metodd, pot fi stimulati sd formuleze si ei
intrebdri care sd poatd genera o discutie, astfel incét rolul de persoana care
initiazd conversatia se schimba alternativ de la invétator la elev.

Explicatia

* ajuta elevii sa inteleagd anumite continuturi

* ilustreaza idei

* traduce din limbajul de specialitate in limbajul stapanit de elev
pana in acel moment

* faciliteaza transferul

Explicatia este 0 metodd de predare care are rolul de a ilustra anumite
continuturi, cu scopul de a facilita transferul acestor cunostinte de la nive-
lul declarativ la nivelul aplicativ. Nivelul declarativ inseamn4 acele cunos-
tinte pe care elevul le poate reproduce atunci cédnd este solicitat, iar nive-
lul aplicativ de cunostinte inseamné acele cunostinte cu care elevul poate
opera.

Elementele esentiale in utilizarea explicatiei sunt: limbajul utilizat si
exemplele alese. Ambele trebuie sa fie adaptate la nivelul de varstd si la
experientele anterioare ale elevilor. Dacd exemplele alese fac referire la
experiente trdite si cunoscute de intreaga claséd, explicatia va functiona mai
bine. Un risc care apare deseori in folosirea exemplelor consta in utilizarea
exemplului prototip. De exemplu, pentru fruct aproape intotdeauna vom
da ca exemplu ,,mér”. Cand elevul va auzi , kiwi” s-ar putea sa aiba dificul-
tdti in a incadra exemplul ,kiwi” in categoria fructelor. Pentru a preveni
acest risc, cercetdtorii recomanda s& se foloseascd mai multe exemple (2-3)
si mai variate.



Atunci cand se introduc concepte noi, acestea vor fi explicate prin uti-
lizarea de termeni pe care elevii ii stdpanesc deja. Pentru a dezvolta abili-
tati de gandire de ordin superior, inainte de a explica un termen nou inva-
tatorul poate intreba elevii ce cred ei cd inseamnd acel lucru si le poate
oferi sprijin dand exemple de contexte in care termenul nou este folosit.
Chiar dacd acest demers presupune un mai mare consum de timp decét
explicatia obignuita, are avantajul de a dezvolta elevilor obiceiul de a se
intreba gi singuri ce ar putea insemna un termen cu care vin in contact.

Dezbaterea

* ajuta elevii si-si formeze opinii

* ajuta elevii sa identifice argumente si dovezi pentru a-si sustine o
opinie

* ajuta elevii sd-si sustind o opinie intr-o conversatie intr-un mod
politicos

* ofera ocazia realizarii comunicarii pe orizontala, de la elev la elev

¢ pune elevii in contact cu mai multe alternative

* dezvolta capacitatea de a lua decizii

* permite exersarea capacitatii de a ajunge la un consens

Dezbaterea este o metoda care activizeazd procesul de invétare prin
punerea elevilor in situatia de a-gi exprima opiniile si de a le sustine cu
argumente. Intr-o dezbatere, elevii aleg in primul rdnd o pozitie sau o idee
pe care si o sustind. Apoi selecteazi si exprimi acele argumente pe care le
considerd relevante pentru ideea sau pozitia aleasd de ei. Dezbaterile se pot
realiza prin intermediul mai multor metode specifice.

O astfel de metodi este Linia valorilor. Linia valorilor face parte din pa-
chetul de metode promovat de programul Lectura si scrierea pentru dez-
voltarea gdndirii critice.

e Pentru a pregiti o astfel de dezbatere porniti de la o intrebare bina-
rd, care cere adoptarea unei pozitii. De exemplu: ,,Ar trebui ca elevii
de clasa a IV-a sd poarte uniforma la scoald?” Cereti elevilor sa se
gdndeascd la rdspuns, sd adopte o pozitie si sd scrie rdspunsul lor pe
hartie.

o Intrebati apoi care este elevul care e foarte sigur ci raspunsul este
,da” si care este elevul care e foarte sigur ci rdspunsul este ,nu”.
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Rugati elevul care a rdspuns ,,da” s se ageze intr-o parte a clasei, iar
pe elevul care a rdspuns ,,nu” s se ageze in partea opusa.

Cereti celorlalti elevi s se ageze, pe o linie imaginard, intre cei doi,
stdnd mai aproape sau mai departe de capetele liniei, in functie de
cat de puternic este rdspunsul lor ,,da” sau ,,nu”.

Dati-le elevilor cateva minute sd discute cu colegii aflati 1angé ei pe
linia valorilor, pentru a forma citeva grupuri care au cam aceeasi
opinie. Timp de cateva minute, elevii vor discuta in aceste grupe
care sunt argumentele pentru pozitia adoptatd de ei. De asemenea,
isi pot alege un purtédtor de cuvént, care sd prezinte tuturor opinia
grupului.

Dezbaterea frontald va incepe prin prezentarea pozitiei elevilor pla-
sati la cap de linie si va continua cu prezentarea opiniilor grupurilor
din interior.

Dupa ce toate opiniile sunt prezentate, elevii sunt incurajati s#-si
schimbe locul pe linie, dacé pérerea lor s-a modificat in urma dezba-
terii.

Se discuta cu toatd clasa motivele pentru care unii elevi gi-au schim-
bat pozitia.

La final, elevilor li se poate cere si scrie o concluzie a discutiei. Gati-
va dintre ei vor citi cu voce tare concluzia lor.

Cateva caracteristici ale dezbaterilor sunt:

Presupun adoptarea unei pozitii;

Pozitia este exprimata si sustinutd cu argumente si dovezi;

Se di ocazia pentru contraargumentare;

Se desfagoard intr-un timp bine delimitat, egal pentru fiecare pozitie
exprimata;

Se poate ajunge la o concluzie sau la un consens.

Dezbaterile implicd foarte mult elevii. Pentru a le face cu adevérat uti-

le: 13s
multi
cand;

ati timp suficient de reactie elevilor; asteptati sd ridice mana mai
elevi fnainte de a da cuvantul unuia; rezumati discutia din cand in
repetati pentru intreaga clasd intrebérile si comentariile elevilor care

vorbesc mai Incet; stabiliti regulile dezbaterii in mod clar si de la inceput;

asigur
Un

ati-vd cd nu veti da cuvantul doar elevilor dominanti.
efect valoros al dezbaterilor este cd pot conduce la modificari ale

comportamentelor.
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Lectura predictiva

* ajuta elevii sa-si dezvolte gandirea critica

* dezvolta activismul in invitare

* dezvolta capacitatea de reflectie

* dezvolta motivatia pentru lectura

* faciliteaza intelegerea de profunzime a textului
* dezvolta capacitatea de sinteza

* ajuta elevii sa-si dezvolte gandirea predictiva

Predictia este unul dintre cele mai importante instrumente care pot con-
duce la dezvoltarea gandirii critice.

Dezvoltarea abilitédtii de a realiza predictii se poate realiza si prin utili-
zarea lecturii predictive. Lectura predictivi se realizeazi astfel:

e se citeste titlul povestirii si se lanseaza intrebarea: ,,Despre ce credeti
cd va fi vorba in acest text?”

* se citeste primul fragment, iar elevii sunt intrebati ce s-a intdmplat;

e fnainte de citirea celui de-al doilea fragment, elevii sunt din nou
intrebati ce cred cd se va intdmpla mai departe si de ce cred ci se va
intdmpla un anume lucruy;

e se citeste cel de-al doilea fragment si se intreaba elevii ce s-a Intam-
plat;

¢ se procedeaza la fel pani la terminarea povestirii.

In cazul lecturii predictive conteazi foarte mult locul unde se intrerupe
lectura pentru predictii. Cel mai bun moment este cel in care o actiune toc-
mai Incepe, dar nu se poate inca sti cu certitudine ce va urma. Momentele
de tensiune din text sunt foarte potrivite pentru opriri, pentru ca elevii sa
astepte cu nerdbdare continuarea lecturii.

Numirul de fragmente se stabileste si in functie de lungimea textelor.
Pentru textele din manualul de ,Educatie multiculturala” se recomanda
impértirea textului in 3-4 fragmente (2-3 opriri).

Lectura predictivi se poate realiza utilizadnd si alt tip de intrebéri predic-
tive. Textul se imparte pe fragmente dupé aceleasi criterii, iar elevilor li se
adreseazi o intrebare specificd, despre un anumit personaj. intrebarea va fi
una care si solicite elevii sd prezica actiunile personajului pe mai departe.



Lectura in perechi

* ajuta elevii sa comunice unul cu altul

* dezvolta capacitatea de a citi fluent si constient
* faciliteazi intelegerea de profunzime a textului
* motiveaza pentru lectura

Lectura in perechi dezvolta capacitatea de a coopera cu alt coleg pentru
a rezolva o sarcind de invétare care presupune lecturd. Este o metoda de a
activiza lectura si de a dezvolta abilititile de citit ale elevilor.

Este o metodd de predare extrem de veche si cunoaste foarte multe
variatii. Reddm in continuare citeva variante ale lecturii in perechi.

Lectura cu colegul de bancd. Elevii citesc alternativ cate un fragment
din text.

Lectura si rezumatul in perechi (Metod4 din programul Lectura gi scri-
erea pentru dezvoltarea gdndirii critice). Textul se imparte intr-un numér
par de fragmente. Primul elev citeste doar primul fragment, iar al doilea
elev citeste doar al doilea fragment. Lectura se face in génd si simultan.
Elevii isi prezintd unul altuia rezumatul fragmentului citit. Se trece la
urmétoarea grupd de doud fragmente, se citesc simultan si se prezinta rezu-
matele reciproc. Cand textul este epuizat, perechea are sarcina de a redac-
ta rezumatul intregului text in scris. Este momentul in care elevii sunt
incurajati si citeasca fiecare textul in intregime.

Lectura cu leader. Un elev conduce procesul de lecturd, impriménd rit-
mul. Restul clasei il urmeazi. Acest elev va numi urmétorul leader.

Prieteni prin email. Elevii citesc textele individual si isi scriu mesaje
electronice despre textele citite.

Adreseazd aceste mesaje si invatatorului, pentru ca acesta sd poatd
monitoriza discutiile.

Lectura pentru un coleg. Unul din elevi citeste un text altui coleg. Cole-
gul care ascultd formuleaza intreb#ri despre continut.

Lectura cu discutii. Elevii citesc fiecare primul fragment. Apoi, unul
dintre ei povesteste fragmentul, iar celalalt asculta. Se citeste al doilea frag-
ment gi elevul care a ascultat inainte povesteste, iar cel care a povestit
asculta.

2l



Mozaicul

* ajuta elevii si comunice

* dezvolta capacitatea de a coopera cu mai multi colegi pentru rezol-
varea unei sarcini de invatare

* ajuta elevii si-si dezvolte sentimentul de responsabilitate

* ofera ocazia realizarii comunicarii pe orizontala, de la elev la elev

¢ pune elevii in contact cu mai multe alternative

* dezvolta capacititile de analiza si sinteza

Intai impartiti clasa in grupuri de patru elevi. Dupi aceea, puneti-i pe
elevi sd numere péana la patru, astfel incét fiecare sa aibd un numar de la 1
la 4.

Folositi un material suport, un text pe care il impértiti in prealabil in
patru parti. Discutati pe scurt titlul textului si subiectul pe care il va trata.
Explicati apoi cd pentru aceasta lectie sarcina elevilor este sd inteleagd tex-
tul. La sfargitul orei, fiecare elev va trebui sa fi inteles intregul text. Aces-
ta, insd, va fi explicat de colegii de grup, pe fragmente.

Atrageti atentia céd textul este impartit in patru parti. Toti elevii care au
numadrul 1 vor primi prima parte. Numérul 2 va primi a doua parte si asa
mai departe. Cdnd acest lucru s-a inteles, toti cei cu numéarul 1 se aduna
intr-un grup, toti cei cu numérul 2 in alt grup etc. Daca clasa este foarte
numeroasd, s-ar putea sa fie nevoie si faceti dou# grupuri de numarul 1.

Explicati cd grupurile formate din elevii cu numerele 1, 2, 3 si 4 se vor
numi de acum incolo grupuri de experti. Sarcina lor este sd invete bine
materialul prezentat in fragmentul din text care le revine lor. Ei trebuie s&
citeasca si sa discute intre ei fragmentul respectiv, pentru a-l intelege cét
mai bine. Apoi trebuie sd hotarascd modul in care pot explica acel fragment
altor colegi, pentru cd urmeazi s se intoarcd la grupul din care au plecat
pentru a explica (,,a preda”) acest fragment celorlalti. Este important ca fie-
care membru al grupului de experti sd inteleagd cd el este responsabil de
explicarea acelei portiuni a textului celorlalti elevi din grupul initial.

Cereti-le apoi elevilor sa se adune in grupurile de experti si sa inceapd
lucrul. Vor avea nevoie de destul de mult timp pentru a parcurge fragmen-
tul lor de text, pentru a discuta si a se gdndi cum sa-1 explice colegilor lor.
Timpul petrecut in grupul de experti este gestionat de citre invététor, aces-
ta putand facilita Intelegerea continutului textului prin intrebari referitoa-
re la materialul studiat. Dupé ce grupurile de experti si-au incheiat lucrul,
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fiecare elev se intoarce la grupul s#u initial si explicé celorlalti continutul
pregatit. Toti elevii vor primi textul in intregime si il vor citi tot.

Atrageti atentia, din nou, ca este important ca fiecare elev din grup si
stdpaneascd continutul tuturor sectiunilor textului. Incurajati-i sa noteze
orice Intrebdri sau neldmuriri pe care le au in legaturd cu oricare dintre
fragmentele textului si sd ceard clarificari expertului pe acel fragment.

Este foarte important ca invatatorul sa monitorizeze predarea, pentru a
fi sigur cd informatia se transmite corect si cd poate servi ca punct de ple-
care pentru diverse intrebari. Dacd grupurile de experti au probleme, inva-
tatorul poate sd intervind pentru a se asigura cé elevii inteleg corect textul
si pot transmite mai departe informatiile.

Varianta de mozaic descrisi mai sus a fost elaboratd de Slavin, in 1991,
si a fost promovatd in Roménia in cadrul proiectului Lectura si scrierea
pentru dezvoltarea gdndirii critice. Principiile de bazd ale acestui tip de
mozaic sunt:

e existenta a doud categorii de grupuri: grup casa si grup de experti;

¢ dobéndirea expertizei pe un anumit continut care urmeaza a fi expli-
cat colegilor din grupul casg;

e existenta unui produs al discutiilor din grupul de experti: strategia
de explicare (,,predare”) a continutului pe care s-a dobandit experti-
Z4.

Mozaicul este o metodd complexa, cu multe implicatii pedagogice, insd
cea mai importants latura a sa riméane potentialul uriag pentru dezvoltarea
sentimentului de responsabilitate.

Brain-stormingul

* ajuta elevii sid-si dezvolte gandirea creativa

* dezvolta capacitatea de a rezolva probleme

* stimuleaza utilizarea activd a cunostintelor detinute pentru a pro-
duce solutii

* dezvolta abilitatea de a asculta activ

Termenul provine din limba englezé (brain — creier; storm — furtuna)
desemnénd o ,,furtuna in creier”, motiv pentru care il regdsim in literatura
de specialitate si sub denumirea de ,asaltul de idei”. A apérut in 1953,
fiind elaborat de Alexander Osborn.



Punctul de pornire este ideea conform céreia cantitatea genereaza cali-
tatea, de aceea scopul este de a emite cit mai multe idei. Exista variante
multiple de brainstorming, intotdeauna regdsindu-se doua faze:

e producerea si notarea ideilor;
e evaluarea si alegerea solutiei potrivite.

Pe acest considerent, metoda a fost numita si a ,,evaludrii améanate”
(Cucos, 1998) sau ,.filosofia marelui da”, deoarece la inceput se retin toate
ideile.

O sedintd de brainstorming incepe cu anuntarea temei, fiind continua-
ta4 de emiterea ideilor. Se consideri cd, prin eliberarea de evaluarea imedia-
ta, creativitatea este deblocati. Se noteaza toate ideile, indiferent de poten-
tialul lor de fezabilitate, compararea si selectia efectudndu-se doar la final.
Ideile se pot clasifica in: ,,idei care pot fi puse in practicd imediat”, ,,idei
care necesitd timp mai lung pentru a fi puse in practicd”, ,idei bune in
anumite conditii” etc.

Tactul pedagogic 1l ajutd pe cadrul didactic sd creeze un ambient stimu-
lativ, unde se evitd ironiile, criticile, contrazicerile colegilor atunci cdnd
un elev emite idei neobignuite. Alegerea solutiei se face in virtutea adecvéi-
rii ei la problema enuntati, criteriile stabilindu-se impreuni cu elevii.

Brainstormingul incurajeazé implicarea tuturor elevilor, deoarece toate
ideile emise sunt notate. Pornind de la o idee se pot emite si alte idei, prin
apel la cunostintele detinute de elevi in domeniul propus pentru discutie.

Pentru a mentine fluxul ideilor constant, invatédtorul va pregéti in pre-
alabil céteva solutii pentru problema propusd, solutii pe care le propune
din cand in cind, atunci cadnd discutia pare sa treneze. Rolul invétatorului
in timpul brainstormingului este de facilitator, el incurajand elevii sa pro-
ducéd cat mai multe idei.

Cercetitorii recomanda ca o sedintd de brainstorming si nu dureze mai
mult de 5-7 minute.

Cateva sugestii pentru ca sedinta de brainstorming sa functioneze bine:

e discutati o singuréd problema

e lasati-va imaginatia liberd

e creati o atmosferd relaxatd si placuta

e nu criticati nici o idee atunci cand se emite

* notati absolut toate ideile emise

e luati in considerare si ideile care decurg unele din altele
Idei posibile pentru brainstorming:

¢ de ce existd atdt de multe limbi materne?
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e cum ar putea comunica oamenii eficient altfel decét utilizdnd limba
scrisd sau vorbita?

e cum putem face o persoana de alta cultura sd se simtd bine in clasa
noastra?

e ce putem face pentru ca toti copiii sd se simtéd bineveniti in clasa
noastra?

Studiul de caz

* ajuta elevii sa-si dezvolte capacitatea de analiza

* permite explorarea unor solutii pentru probleme complexe
* dezvolta capacitatea de a rezolva probleme

* dezvolta gandirea critica

Originile acestuia se regisesc in sociologie, unde a fost introdus de Le
Play si de unde s-a extins inspre diverse stiinte, invitdmant si cercetare.

Se porneste de la expunerea unui subiect, ce va fi analizat minutios pe
parcursul demersului. Pe baza studiilor de caz se pot construi rationamen-
te inductive, pornind de la elemente particulare se pot extrage reguli gene-
rale, valabile pentru o anumiti categorie.

Pentru a reusi, un bun studiu de caz impune céteva exigente: subiectul
ales sa fie reprezentativ pentru o intreagi clasa; analiza si fie minutioasa si
din perspective variate; tematica si fie accesibild intelegerii grupului si s&
genereze reale probleme.

Cazurile pot fi create de céatre invatdtor in intregime pentru a ilustra o
anumitd idee dintr-o lectie sau pot fi bazate pe informatii reale. Cdnd cazu-
rile sunt bazate pe informatii reale, ele contin: articole din ziare, rezuma-
te, date statistice, citate din documente, fotografii.

Cazurile pot fi inchise. Acestea includ o poveste completd, felul in care
s-a solutionat si cel putin o solutie alternativd. Discutia va fi pe marginea
adecvarii solutiilor propuse. Riscul in astfel de situatii este ca elevii sd nu
se recunoascd in modul de rezolvare. Cazurile pot fi si cu final deschis.
Povestea oferd suficiente informatii pentru a putea fi dezb&tuts, insd nu
ofera nici o solutie. Elevii se angajeazd mai mult in acest tip de caz, pentru
cé ei propun solutiile, pe baza cunostintelor pe care le detin si a experien-
telor lor anterioare.



Exemplu de caz cu final deschis:

Norbi este elev in clasa a IV-a. Intr-un week-end in care pdrintii Iui sunt
plecati din localitate merge in vizitd la prietena mamei sale. Copiii de aici
sunt in majoritate romadni, iar Norbi nu cunoagte pe nici unul. Norbi doreg-
te sd se joace cu copiii de la bloc, dar se teme cd ei nu-I vor primi in joc. In
plus, anul trecut, cdnd era mai mic, nigte bdieti mai mari i-au speriat pe
Norbi si Robi, prietenul Iui de acasd. Bdietii mari de atunci erau tot romdni.
Intr-o seard, Norbi hotdrdste totusi sd coboare in fata blocului. Un bdiat mai
mare il intreabd cum il cheamd si la cine a venit. Norbi rdspunde si se apro-
pie de ei. Bdietii jucau fotbal. Tocmai atunci trece pe acolo Tudor, un bdiat
pe care Norbi il cunostea. Norbi decide sd plece cu Tudor gi sd se dea cu
bicicleta, degi gi-ar fi dorit sd joace fotbal cu ceilalti bdieti. Dupd o vreme
Norbi gi Tudor se intdlnesc cu ceilalti bdieti. Bdiatul mai mare incepe sd-1
intrebe cum se spun cuvinte urdte in limba maghiard. Norbi alege sd mear-
gd in casd. Cum credeti cd ar putea fi rezolvatd problema lui Norbi?

Cazul de mai sus este bazat pe intdmplari reale ale unui copil in varsta
de 10 ani, care locuieste intr-un orasg mare, cu populatie diversd inclusiv
din punctul de vedere al etniei. Metoda folositd pentru construirea cazului
a fost convorbirea.

Studiile de caz se preteazi foarte bine la discutii in grupuri mici. Rezul-
tatul acestor discutii poate fi o recomandare, o decizie, o predictie sau alt
rezultat concret. Pentru a ajuta elevii sd obtind un rezultat concret in urma
discutiei lor, invatatorul le poate oferi un ghid de discutie, care sa contini
cateva intrebiri. Intrebarile pot fi de clarificare, care s ajute la definirea
problemei pe care o ridicd respectivul caz, de identificare a asumptiilor pe
care le fac persoanele din cazul propus, de luare a unei decizii, de evalua-
re a posibilitatilor, de predictie. Invititorul incurajeazi elevii si solicite
informatii suplimentare si le ofera aceste informatii.

In partea de final a studiului de caz, fiecare grup isi va prezenta rezul-
tatul la care a ajuns. Aceste rezultate vor fi discutate cu intreaga clasa, ana-
liz&ndu-se avantajele si dezavantajele pentru fiecare dintre ele.



Jocul de rol

* ajuta elevii sa devina empatici

* ajuta elevii sa experimenteze o situatie din perspective diferite
* dezvolta capacitatea de a rezolva probleme

* permite exersarea unui stil de comunicare

* dezvolta abilitatile de cautare si prelucrare a informatiilor

* permite exersarea capacitatii de a planifica un sir de actiuni

* dezvolta gandirea orientata catre ceilalti

Jocul de rol este o metoda care ajuta elevii sa inteleagd mai bine alte per-
soane sau situatii prin ocazia pe care le-o ofera de a interpreta roluri dife-
rite de situatia lor obignuita.

Jocul de rol presupune existenta unui scenariu gi a unor personaje, pe
care elevii le interpreteazd. Degi comportamentele si actiunile elevilor sunt
reale, scenariile si personajele sunt create pentru a servi scopului lectiei.
Este o metod4 de predare foarte potrivitd pentru exersarea diferitelor com-
portamente posibile intr-o situatie concreté data. Jocul de rol poate fi doar
prima etapd a unei discutii sau dezbateri.

Cateva idei de scenarii pentru joc de rol sunt:

e procesul — elevii interpreteaza rol de judecdtor, avocatul apararii,
avocatul acuzérii, martor, inculpat etc.

e talk-show-ul — elevii interpreteaza rol de invitat si gazda la o emisiu-
ne TV cunoscutd

e parlamentul — elevii interpreteazi rol de senatori si deputati care
reprezintd interesele diferitelor grupuri

e consiliul profesoral — elevii interpreteaza rol de director, profesor,
diriginte, elev care discutd cazuri din gcoald

e intalnire intergalacticd — elevii interpreteazi rol de reprezentanti ai
pdmaéntenilor si negociazd drepturi pentru acestia intr-o lume cu
specii multiple

Temele pentru jocurile de rol pot fi construite pe baza lectiilor din
manualul de ,Educatie multiculturald”. Scenariile pot fi construite si
impreuna cu elevii.

Indiferent de scenariu si tem4, jocul de rol are urmatoarele etape: pre-
zentarea temei jocului de rol, prezentarea sau alegerea unui scenariu, sta-
bilirea personajelor si impartirea rolurilor, pregitirea individuald sau in
grup a rolurilor, interpretarea rolurilor, discutarea gi analiza jocului de rol.
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Cel mai adesea numérul elevilor din clasa gi numarul rolurilor nu sunt
egale. Este obligatoriu ca toti elevii si participe la aceasta activitate. O par-
te dintre ei pot fi observatori (juratii la proces, publicul la talk-show, zia-
rigtii la parlament, périntii la consiliul profesoral, pdméantenii la intalnirea
intergalacticd etc. Rolul de observator nu este unul pasiv. Elevii care obser-
va vor fi cei care vor conduce analiza jocului de rol. Pentru a-i ajuta, invé-
tatorul le poate pregiti o grila de observatie cu 2-3 itemi pe care ei sd o
completeze.

O modalitate de a implica mai multi elevi in interpretarea rolurilor este
de a le da posibilitatea s interpreteze in pereche rolurile mai complicate.
Interpretarea in pereche va scurta si timpul de pregétire a rolului.

In ocazii diferite de joc de rol, fiecdrui elev i se va da sansa de a inter-
preta un rol si de a fi observator.

Metoda proiectelor

* ajuta elevii sa investigheze in profunzime un subiect
* dezvolta capacitatea de a coopera cu mai multi colegi pentru rezol-
varea unei sarcini de invatare

Metoda proiectelor presupune o abordare integrati a curriculumului. in
practica scolara se intdmplad adesea ca experientele de invatare si fie insu-
ficient corelate unele cu celelalte, datoritd felului in care se realizeaza
practic predarea. Atunci cdnd predarea se realizeaza doar din perspectiva
disciplinei de studiu si doar din perspectiva a ceea ce se invatd la lectii,
sunt omise fie legaturile dintre cunostinte, fie legdtura cu realitatea concre-
ta si experientele acumulate de elevi. Elevul poate riméane din scoald cu
impresia cd lumea se imparte In unitati distincte, care se numesc ,,fizicd”,
»biologie”, ,literaturd” pe de o parte, sau poate rdméne cu impresia cd
invétarea care are loc In gcoald este una oarecum artificiald si valabila doar
in spatiul scolii, iar ceea ce se intdmpla in realitate este total diferit. Din
astfel de perceptii au aparut expresii precum ,,scoala vietii”, care ne duc cu
gandul la disocierea unor laturi ale personalititii, adicd profesia se invata
in scoald, comportamentul se invata in familie, abilitidtile se deprind in
mediul de lucru, perspectiva asupra vietii apare din situatiile cotidiene la
care individul este expus. Ceea ce s-a omis in toate aceste perspective este
cd, de fapt, vorbim despre aceeasi persoani, care se manifests in toate aces-
te ipostaze si care traieste toate aceste experiente de invéitare.
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Constructivismul aduce cu sine ideea abordérii holistice a disciplinelor
de invidtdmant, fundamentatd pe ideea progresului continuu, ceea ce
inseamnd cd o persoand se dezvolta permanent, construind pe baza expe-
rientelor de invdtare acumulate padnd la un anumit moment gi in deplind
cunostintd de existenta acestor experiente. Pentru a realiza concret aceastd
coerentd, abordarea pedagogicd adecvati este cea a curriculum-ului inte-
grat. Curriculumul integrat presupune o predare fundamentats pe ,,sinteti-
zarea si organizarea didacticd a informatiilor din domenii diferite ale
cunoasterii in vederea construirii unei viziuni holistice si interactive asu-
pra lumii” (Glava, 2002, p.119). Se contureazi astfel o imagine coerentd si
realistd asupra cunoagterii.

In cazul metodei proiectelor sarcina de invitare este elementul-cheie.
Timpul de elaborare a proiectelor este destul de lung, de la o lun& la un
semestru. Proiectele se elaboreazi in comun. Din aceste motive, sarcinile
de invétare sunt complexe.

Exemple de sarcini de invitare pentru proiecte:
Realizati un album al familiei voastre in care sd includeti:
e un arbore al familiei
e fotografii cu membrii familiei, individual si cu toatd familia
e evenimente semnificative din istoria familiei
* 0 hartd cu cdldtorii intreprinse de familie
e povestea numelor membrilor familiei
e traditii ale familiei
Colaborati in realizarea acestui proiect cu toti membrii familiei voastre
si precizati care a fost contributia fiecdruia.

Alegeti un grup etnic de pe teritoriul Romaniei si realizati un studiu de
caz asupra acestuia. Studiul vostru va avea o pagind A4. Includeti infor-
matii despre:

e numdrul etnicilor respectivi in Romdnia
e localitdti unde trdiesc in numdr mai mare
e cuvinte in limba respectivd
e traditii si simboluri
* nume ale unor persoane pe care le cunoasteti
* o informatie la alegere
Atagati studiului de caz gi o fotografie ilustrativd.
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1,

Jocdri §i activitati
distractive cd intreaca clasa

Jocuri si activitati distractive

Povestea numelui

Incepeti prin a spune povestea numelui dumneavoastrd. Solicitati
copiilor sd spund povestea numelor lor. Pentru a-i ajuta, puteti utiliza
anexa numadrul 2. Jocul poate fi continuat acasd, unde copiii pot incerca si
afle, cu ajutorul périntilor, istoria numelor acestora. Se poate extinde si la
numele animalelor preferate.

Saluta in cat mai multe limbi
Dupé parcurgerea mai multor lectii din cursul de educatie multicultura-
14, elevii pot fi provocati sd salute in cat mai multe limbi la inceputul lectiei.

Vrei sé fii miliardar
Dupa ce ati parcurs minim cinci lectii, formulati cincisprezece intrebari
legate de temele discutate la educatie multiculturald. Se utilizeaza regulile

eYepwas

un prieten” si ,,intreabd publicul”.

Xsi0

Este un joc care se poate realiza in oricare dintre lectii, in partea de fixa-
re a cunogtintelor. Pregétiti noud intrebéri din lectie. Adresati intrebarile in
ordinea importantei lor, deoarece se poate intdmpla ca jocul si se finalize-
ze inainte ca dumneavoastrd si terminati intrebarile. Tmpartiti clasa in
doud echipe egale ca numdr, ldsand elevii sé-si aleagd denumirea echipei.
Adresati prima intrebare si dati cuvantul elevului care ridica primul ména.
Daci nu stie rdspunsul la intrebare sau greseste, adresati-vd unui elev din
echipa concurentd. Adresati intrebérile alternativ, o datd unei echipe, apoi
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celeilalte. De céte ori cineva greseste, echipa concurentd are ocazia si rés-
punda. Pentru fiecare raspuns corect, echipa are dreptul sa plaseze un ,,X”
sau un ,,0” intr-un pétrat cu noud césute pregatit in prealabil. Castiga echi-
pa care reuseste sd completeze un sir de trei semne de ,,X” sau ,,0” pe li-
nie, coloand sau diagonali.

Scrisoare de inceput de an

Scrieti-le elevilor o scrisoare in care sd le povestiti cum ati petrecut
vacanta de vard. Includeti si cateva informatii despre lucruri care va plac,
care nu vi plac si ce va doriti pentru noul an gcolar. Adresati-le si citeva
intrebdri. Cititi aceastd scrisoare copiilor si dati-le cite o foaie de hartie si
un plic ca sd v& scrie si ei ce au ficut in vacanta, sd rdspundi la intrebari
si sd scrie ce isi doresc de la noul an gcolar. Dupé ce termina de scris, fie-
care elev vi va citi scrisoarea.

Dictionarul elevilor

Scrieti cinci intrebari pe tabld. Acestea pot fi:
cum te numesgti?

ai frati sau surori?

cati ani ai?

ce-ti place la scoald?

. ce culoare au ochii tai?

Grupati elevii céate doi si cereti-le sd se intervieveze unii pe ceilalti si
sd-si noteze rdspunsurile. Apoi cereti-le si foloseascd informatiile aflate
pentru a scrie definitii de dictionar despre colegii sdi. De exemplu: ,, Toma,
Cristian, elev, clasa a IV-a B, o sor# si nici un frate, 8 ani, matematica si
educatie fizica, ochi caprui.”

Puteti lega acest exercitiu de lectia ,,Albumul clasei” si s& scrieti defini-
tiile sub fotografiile elevilor.

Ol b W N -

Acrostihuri cu numele elevilor
Cereti elevilor sa scrie poezii despre ei insisi, in care fiecare vers si
inceapd cu o literd din numele lor.
Exemplu:
Curajos
Repezit
Istet
Sincer
Tare
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Inteligent
Atent
Norocos
Talentat
Original
Matematician
Alintat

Exercitii de incalzire

Sunete facute de animale

Copiii se leagi la ochi cu fulare sau esarfe. Invititorul le distribuie fie-
cdruia cdte un nume de animal, cam cinci specii diferite. Copiii trebuie s&
formeze grupe din acelasi fel de animal cheméndu-se unii pe ceilalti doar
prin zgomotul pe care il face animalul respectiv.

Tricoul favorit

Rugati copiii sd aduci la scoald tricourile lor favorite. La inceputul lec-
tiei dati-le ocazia sd-si prezinte colegilor tricoul favorit si cereti-le s expli-
ce de ce cred ci acest tricou le exprima cel mai bine personalitatea.

Amuzanta Anabela si curajosul Cristi

Cereti copiilor sd aleagd o trdsdturd care li se potriveste si care incepe
cu initiala prenumelui lor. Rugati-i sa se prezinte astfel clasei si dati oca-
zia celorlalti copii sd formuleze intrebari in legéturd cu trasdtura aleasa.

Partenerul aniversar

Cereti copiilor sa identifice acel coleg care are ziua de nastere cea mai
apropiaté de a lor (zi si lund). Dup4 ce fiecare isi gdseste partenerul aniver-
sar, dati-le cdteva minute sd discute si sd identifice doud trasaturi pe care
le au in comun.

Tablouri din guma de mestecat

Dati-le copiilor cite o gumé de mestecat, o scobitoare si o bucati de hér-
tie. Lisati-i cam 10 minute s mestece guma, sd o lipeasca pe hartie si sd
creeze forme utilizdnd doar scobitoarea. Cele mai ,,frumoase” tablouri vor
fi premiate.



Ha, Ha, Ha

Asezati elevii In cerc, unul langé celilalt. Elevul care va incepe jocul va
avea voie sd rddd folosind un singur ,,ha”. Cel de-al doilea elev va putea
folosi doi de ,,ha”, cel de-al treilea trei de ,ha” si aga mai departe. Misca-
rea se produce in cerc. Elevii care rad altfel vor iesi pe rdnd afard din joc.
Céagtigd cel care nu se incurca sau nu rade altfel pani la final.



V.

Ddgestii de realizare a lectillor
de educatic multicakurald

Particularitatile culturale in invatare

Preferintele pe care le manifestdim in comportamentele de invatare pe
care le practicdm sunt influentate si de trisaturile culturii in care trdim.
Cultura presupune valori, credinte si moduri de perceptie comune persoa-
nelor care-si desfdgoard existenta intr-un anumit spatiu cultural.

Cercetdrile in acest domeniu au incercat s evalueze trdsiturile distinc-
tive ale anumitor grupuri, pentru a asigura sansa egald in atingerea succe-
sului in invétare. Elementele distinctive de natura culturald sunt utile per-
soanelor care invatd in medii caracterizate prin interculturalitate. Se pare
cd grupurile minoritare depind intr-o mésurd mai mare de context (Dunn
si Griggs, 1998) decét grupurile non-minoritare.

Dintre tehnicile de lucru utilizate, invétarea prin cooperare da cele mai
bune rezultate in cazul elevilor/studentilor care provin din culturi diferite
(Irvine si York, 1995). In cazul aplicarii unei anumite tehnici de predare ies
la iveald preferintele in invatare ale profesorului, acestea fiind ingredien-
tul de bazi al stilului de predare. Odatd ce profesorul isi identifica proprii-
le preferinte in activitatea de invétare, va intelege mai bine de ce preda
intr-un anumit mod.

Indiferent de stilul de predare al profesorului sau de cel de invitare al
elevului, existd cateva elemente a ciror prezenta in lectii va atrage dupé
sine sanse egale de atingere a succesului educational, indiferent de aparte-
nenta culturali a elevilor/studentilor (Bennett, 1995):

e identificarea stilurilor de invétare ale elevilor si a stilului de preda-
re al profesorilor;

e stabilirea limitelor de acceptabilitate (cat de mult ne putem abate de
la preferintele noastre in invétare, fird a ne simti inconfortabil);
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e concentrarea la inceput pe elevii/studentii care intdmping dificultati
in Invatare;

e cunoagterea anumitor pattern-uri de invétare care par si caracterize-
ze diferite grupuri etnice;

e acomodarea diversititii se face treptat, elementele strategiilor noi
vor fi introduse pe rdnd;

e utilizarea In predare a tuturor modurilor fundamentale de invétare:
vizual, auditiv, tactil, kinestezic.

Un elev/student care frecventeazd o scoald diferitd de grupul etnic
céruia ii apartine poate intdmpina dificultéti in invétare, generate de trésa-
turile grupului din care provine si nu de potentialul s&u individual. Aces-
ta este un aspect care influenteazi trdsiturile microculturii care se cons-
truieste In acea scoald. Constientizarea acestor factori de influentd conduce
la 0 acomodare mai eficientd a diversititii in gcoald. De exemplu, tendinta
de a da sfaturi pare si fie ceva banal, dar pentru un elev/student dintr-un
grup minoritar poate lua o notéd personald. Raspunsul profesorului la reac-
tia elevului/studentului dobandeste o altd semnificatie in acest context,
devenind mai importanta datoritd consecintelor pe care le poate provoca.

Contextul cultural in care cineva trdiegte influenteazd dezvoltarea ace-
lei persoane in aceeasi méasurd in care este influentatd si de potentialul
individual inn&scut: ,,suntem la fel de mult creatii ale culturii noastre, pre-
cum suntem si creatii ale creierului nostru” (Gardner, 1991, p. 38). A stu-
dia efectele contextului nu Inseamnad a pune etichete, ci a gési solutii rea-
liste de imbunatitire a practicii scolare.

Reguli de convietuire in clasa

Pornind de la aspectele prezentate in sub-capitolul anterior, pentru a
acomoda diversitatea tuturor elevilor din clasd consideram cé& stabilirea
unui set de reguli de convietuire in clasd contribuie la crearea unui climat
de invatare in care fiecare elev s se simtd binevenit. Un moment potrivit
pentru stabilirea acestor reguli este prima ord de curs.

Aceste reguli se stabilesc pe baza de negociere, prin implicarea tuturor
elevilor. O modalitate de realizare a negocierii poate fi urmétoarea:

1. profesorul roaga elevii sd se gdndeascd individual la regulile pe care ar

dori ca fiecare copil din clasé s le respecte la cursul de educatie mul-
ticulturala si apoi sd scrie minim dou# astfel de reguli pe o hértie;



2. elevii discutd in pereche regulile pe care le-au ales si decid impreu-
n# care sunt cele mai importante doud reguli pentru perechea res-
pectiva;

3. in timp ce elevii discutd, profesorul trece de la o pereche la alta si se
asigurd cd elevii scriu regulile suficient de clar si specific;

4. elevii discutd in grupuri de céte patru, formate din doud perechi,
care sunt regulile pe care le-au ales In pereche si decid impreuna
care sunt cele mai importante doud reguli pentru grupul respectiv;

5. un purtitor de cuvant al grupului de patru elevi spune cu voce tare
regulile;

6. profesorul scrie toate regulile spuse de copii pe tabld, elimindndu-le
pe cele care se repetd prin consultarea clasei;

7. profesorul poate propune si el una—doud reguli, pe care le adaugi lis-
tei dupé consultarea clasei;

8. printr-o discutie frontald se clarifica intelesul fiecdrei reguli in parte
si se dau exemple;

9. n finalul discutiei se precizeaza extrem de clar ca regulile sunt pen-
tru toti membrii clasei, inclusiv profesorul.

Dupa stabilirea setului de reguli, acesta se afiseazd intr-un loc vizibil
din clasa. Ori de céte ori este cazul, se reaminteste o regula sau alta, in con-
formitate cu situatia in care se gdseste clasa la un moment dat. Este foarte
important ca regulile sd devind un cod activ de comportament al clasei si
sd nu fie uitate pe un poster frumos realizat. Pentru a face din setul de re-
guli un cod de comportament activ se pot alege sdptdmaéni in care se prac-
ticad la fiecare lectie o anumitd reguld, se pot da intariri pozitive (lauda,
incurajare) de fiecare dati cdnd se respectd o regula, se poate oferi feedback
in fiecare lectie din prima lun# asupra modului in care regulile au fost res-
pectate, se pot discuta consecintele nerespectarii regulilor etc.

Se poate intdmpla ca pe parcursul anului sa fie necesard introducerea
de noi reguli sau modificarea regulilor existente. Acest lucru este posibil
respectdnd procedura initiald de stabilire a setului de reguli si prin consul-
tarea intregii clase.

Regulile pot fi formulate utilizdnd modul conjunctiv sau infinitivul
lung al verbelor.

Exemplu de set de reguli de convietuire in clasa:

1. S4 participam cu totii la lectie
. S& lucrdm in echipd
. S& formuldm intrebéri intotdeauna cand nu intelegem ceva
. S& ne respectdm reciproc

s w N
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5. S& vorbim scurt si la obiect
6. S& ne ascultdm activ (suntem atenti la cel care vorbegte, nu-l intreru-
pem, intervenim in discutie facédnd referire la ce a spus cel care a
vorbit fnaintea noastrd, ddm din cap afirmativ)
7. S& ne reamintim c# suntem diferiti, dar putem convietui impreuns
8. Si fim punctuali
Dincolo de regulile respectate de intreaga clasd, pentru predarea efi-
cientd a acestui curs, sugerdm celui care preda si fie in primul rdnd un bun
ascultidtor si sd ofere permanent feedback elevilor. Caracteristicile unui
bun ascultator si cele ale unui slab ascultitor sunt:

Caracteristicile unui slab

Caracteristicile unui bun ascultitor <
ascultator

1. Stabileste contact vizual in mod
adecvat

2. Este atent la comportamentul verbal
si nonverbal al celui care vorbeste

3. Are rabdare si nu-1 intrerupe pe cel
care vorbeste

4. Are o atitudine receptiva, exprimata
atat verbal, cit si nonverbal

5. Foloseste un ton lipsit de amenintare
atunci cdnd formuleaza intrebari

6. Parafrazeazi si rezuma ceea ce spune

1. Intrerupe vorbitorul
(este nerdbdator)

2. Evitd contactul vizual

3. Este distras si nu
acordi atentie celui
care vorbeste

4. Nu aratd interes fata
de interlocutor

5. Oferd putin sau deloc
feedback, verbal sau

interlocutorul nonverbal
7. Oferd feedback constructiv, verbal si .1 .
6. Schimba subiectul
nonverbal

7. Judeca pe cel care
vorbeste
. Este limitat
9. Vorbeste prea mult
10. Se preocupé de sine
11. Ofera sfaturi
nesolicitate
12. Este prea ocupat
pentru a asculta

8. Este empatic, se strdduieste sa
inteleagd perspectiva celui care
vorbeste

9. Manifestd interes pentru interlocutor
ca persoana

10. Demonstreaza orientare cétre celalalt
si dorintd de a asculta

11. Nu critica si nu face judecéti de
valoare asupra celuilalt

12. Este deschis

(o]

(Purdy, M. — http://featuredreports.bet.monster.com/listen/overview)
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Exemple de planificare
didactica anuala

Exemplul nr. 1

Nr. UAmt?te de Continut Nr. de Observatii
invatare ’ ore ’
e Prezentarea optionalului
,Educatie multiculturala”
1 La inceput |e Prezentarea manualului 1
"|de an si a caietului
¢ Completarea primei
pagini din caiet
Membrii familiei mele 1
2.|Familia Familia mea vine din ... 1
Mame si copii 1
Albanezii 1 |La finalul
3 | Etnii 1 Arabii _ 1 semestru'lui Ise
Armenii 1 |va organiza o
Bulgarii 1 |sarbatoare
Cehii 1 multiculturala, la
.. Chinezii 1 |care elevii vor fi
4. Etnil 2 Croatii 1 |invitati sd aducd
Evreii 1 | obiecte si produse
Germanii 1 |culinare specifice
5. |Etnii 3 Grecii 1 |diverselor etnii.
Italienii 1 |Intalnirea va avea
Prieteni 1 |loc dupé-masa.
6.| Comunitatea | Biieti si fete 1 | Vor fi invitati
Comunitatea 1 | pdrintii.
. Retete traditionale 1
7. A.se‘rnal_lator Locuintele noastre 1
si diferit ——
Religia mea 1
Macedonenii 1
8. Etnii 4 Maghiarii !
Polonezii 1
Romanii 1

)|




Nr. [{mt?te de Continut Nr. de Observatii
invatare ’ ore '
Romii 1
. Rusii lipoveni 1
9.| Etnii 5 Rutenii 1
Sarbii 1
Slovacii 1
. Tatarii 1
10. | Etnii 6 Turchi 1
Ucrainenii 1
11 Cine Real gi imaginar 1
" suntem? Albumul clasei 1
e Sustinerea portofoliilor —
. lectie deschisa, realizati
La final de o o
12. cu participarea parintilor 1
an ..
¢ Completarea ultimei
pagini din caiet
Exemplul nr. 2
Nr. UAmtilte de Continut Nr. de Observatii
invatare ’ ore ’
Albanezii 1
1.|Etnii 1 Armenii 1
Bulgarii 1
Cehii 1
Croatii 1
. Evreii 1
2.| Etnii 2 Germanii 1
Grecii 1
Italienii 1
.. Macedonenii 1
3.| Etnii 3 Maghiarii 1
Polonezii 1
Romaénii 1
4.|Etnii 4 Romii : 1
Rusii — lipoveni 1
Rutenii 1
Sarbii 1
. Slovacii 1
5.|Etnii 5 TStari 1
Turcii




Nr. UAmt?te de Continut Nr. de Observatii
invatare ’ ore ’
Ucrainenii 1
6. |Etnii 6 Chinezii
Arabii
Membrii familiei mele 1
Familia mea vine din ... 1
7.|Familia Mame si copii 1
Religia mea 1
Locuintele noastre 1
Comunitatea 1
8. | Comunitatea | Prieteni 1
Baieti si fete 1
9 La fel dar Retete traditionale 1
"| totusgi altfel |Real si imaginar 1
10. | La sfarsit Albumul clasei 1

Exemple de competente specifice
la nivel de lectie

Competente specifice care se recomanda sa fie atinse prin
predarea oricarei lectii de educatie multiculturala

Intr-o lectie de educatie multiculturali, asa cum este aceasta imaginata
de autorii programei, cele mai multe competente formate tin de domeniul
abilitatilor si al valorilor si atitudinilor. Domeniul cunostintelor nu este
neglijat, insd importanta sa este redusd in comparatie cu celelalte doud.
Din acest motiv, invatétorii si invétatoarele sunt incurajati ca in timpul lec-
tiilor sd urmareascd, prin metodele de predare-invétare selectate, mai ales
dezvoltarea de abilitati si exersarea de valori.

Una dintre intrebarile care se ridicd in alegerea competentelor ce
urmeazd si fie dezvoltate intr-o lectie se referd la numéarul acestora. Numa-
rul competentelor deriva din numarul de obiective urmarite. Intr-o lectie
de educatie multiculturald numaérul optim de obiective intr-o lectie este 4,
unul de cunostinte, 2 de abilititi (legate de tema lectiei particulare sau de
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obiectivele generale ale cursului) si unul de cunostinte. La nivel de com-
petente specifice dezvoltate prin atingerea obiectivelor lectiei, se pot aso-
cia una—doud competente unui obiectiv, in functie de nevoile de invétare
ale elevilor din clasa.

Competente specifice din lista de mai jos pot fi modelate prin oricare
dintre lectiile cursului de educatie multiculturali si sunt derivate din com-
petentele specifice a caror realizare este vizata de obiectivele cursului la
nivel de cunostinte, abilititi, valori si atitudini:

Sé& rezolve exercitii din caietul elevului;

Sa explice asemandrile si deosebirile dintre oameni;

Sa reprezinte grafic continuturile discutate in lectie;

Sa adreseze intrebari legate de subiectul lectiei;

Sa dezbata situatiile prezentate in text;

S& dramatizeze textul dat;

Sa discute pe baza imaginilor din manual;

Sa discute in perechi mesajul textului;

Sa coopereze cu alti colegi in rezolvarea sarcinilor de invéitare;

Si citeascé fluent si congtient textul din manual;

Sa raspunda la intrebérile din manual;

Sa exprime in scris un comentariu in legatura cu textul studiat;

Sa explice mesajul textului din manual;

Sa adreseze intrebari referitoare la subiectul lectiei de zi;

Sa raspundé prompt la intrebarile adresate de invétdtor/invatatoare;
Sa dea exemple de situatii din viata lor care au legdtura cu lectia
de zi;

S4 identifice valorile dupa care s-a cdlduzit un personaj din text
atunci cdnd a actionat Intr-o anumita situatie;

S4 identifice valorile dupa care s-a célduzit o persoand din realitate
atunci cdnd a actionat Intr-o anumita situatie;

Sé&-gi dezvolte sentimentul identitatii;

Sa-gi dezvolte sentimentul apartenentei la un grup;

S4 contribuie activ la lectie prin aducerea de obiecte/produse care
au legdtura cu subiectul lectiei de zi;

Sa contribuie activ la realizarea sarcinii de lucru in cadrul grupului;
Sa participe activ la jocurile de rol si la dramatizarile initiate in lectie;
Sa accepte diversitatea;

Séa aprecieze diferentele dintre oameni;

Sa manifeste respect fatd de valorile celorlalti;



S& exprime o parere personald despre o situatie prezentatd in textul
din manual;
S& manifeste deschidere si empatie fatd de colegi.

Competente specifice care se recomanda sa fie atinse prin
predarea temelor multiculturale

Temele multiculturale rdspund in primul rdnd obiectivului general al
cursului referitor la descrierea unor tréséturi caracteristice pentru grupuri
etnice (majoritare gi minoritare) care trdiesc pe teritoriul tarii noastre: denu-
mire, limba vorbitd, cultura, literatura, religie, folclor, traditii culinare etc.

Continutul lectiei: Etnii

Competente specifice care pot fi atinse prin predarea lectiei respective:

S& enumere grupuri etnice care traiesc pe teritoriul Romaéniei;

Sa enumere limbi care se vorbesc pe teritoriul Roméniei;

Sé& descrie elemente specifice ale altor grupuri etnice decét
populatia majoritard sau grupul din care fac parte;

Si diferentieze cetdtenia de etnie;

Séa identifice trdsaturi ale grupului etnic studiat pe baza textului si
a imaginilor din manual;

Sa compare trasaturi ale diferitelor grupuri etnice, precizand
aseminari si deosebiri intre acestea;

Sé localizeze pe harta Romaéniei etniile studiate;

Sé& localizeze pe harta Romaéniei zonele in care etniile studiate au o
pondere mai mare;

Sé& utilizeze formulele de salut si adresare invatate din manual;

Sé& identifice caracteristici ale etniilor pe baza imaginilor prezentate
in manual sau de cédtre invatdtor/invatitoare;

Sa analizeze elementele portului popular al diferitelor etnii pe baza
imaginilor din manual sau a materialelor aduse de
invititor/invéititoare;

Si-gi dezvolte abilitatile de comunicare cu alte etnii;

Si-si scrie numele folosind alfabete diferite;

Si diferentieze literele alfabetului latin de litere ale altor alfabete
(arab, chinezesc, grec, ebraic, slav);

Sa explice semnificatia numelor personajelor din manual;

Si sesizeze asemadnadrile si deosebirile dintre etnii;

Sé& accepte diversitatea etnic;

Sé& valorizeze pozitiv diferentele etnice dintre colegii de clasa.
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Competente specifice care se recomanda sa fie atinse prin
predarea temelor interculturale

Temele interculturale rdspund in primul rdnd obiectivelor generale ale
cursului referitoare la explorarea asemé#nirilor si diferentelor generate de
culturd dintre persoanele care convietuiesc intr-un anumit spatiu geografic
si la crearea unui climat gcolar caracterizat prin deschidere fata de diversi-
tatea etno-culturald a elevilor i prin valorificarea pozitiva a diferentelor in
timpul lectiilor.

O competenta specificd pentru aceste lectii este sd defineascd, cu ajuto-
rul dictionarului sau al inv&tatorului/invétatoarei, conceptele-cheie de pe
prima pagina a lectiei din manual. Aceste concepte pot fi considerate nis-
te nuclee in jurul cérora poate fi proiectata lectia.

Competente specifice care pot fi atinse prin
predarea lectiei respective
* S& precizeze componenta familiei proprii;
e Si identifice rolul fiecdrui membru al familiei
proprii;

Continutul lectiei

Membrii familiei mele

¢ Familia mea este
compusé din...

e Arborele familiei

¢ Specificul unei
familii

* S4 stabileascd relatiile existente intre membrii
unei familii;

* Sd reprezinte grafic componenta familiei proprii;

¢ Si identifice elementele care dau specificul
unei familii;

e Si-si exprime pérerea despre ce Inseamna
pentru ei sa apartind unei familii.

Familia mea vine
din...

* Eu si familia mea

e Istoria familiei

e Traditii ale familiei

¢ S& descrie originile propriei familii;

¢ Sd realizeze arborele genealogic la familiei
proprii;

¢ S& identifice varietatea costumelor populare
dintr-o zond luata in discutie la lectie;

¢ Si explice valoarea de simbol a costumului
popular;

e S& enumere unele obiceiuri specifice familiei
proprii;

e Si prezinte traditia practicata in familia lor
care le place cel mai mult.




Continutul lectiei

Competente specifice care pot fi atinse prin
predarea lectiei respective

Mame si copii

¢ Mama mea

¢ Ce mostenim de la
périnti

e Identitate si etnie

S&d enumere asemé&ndri Intre périnti si copii;
Sé identifice trdsdturi pe care le-au mostenit
de la parinti;

Sa motiveze de ce e bine ca un copil sd
asculte de périnti;

S&d demonstreze de ce propria mama este cea
mai bund;

Sa-si dezvolte sentimentul propriei identitati
in raport cu cea a familiei proprii.

Religia mea

e Valori spirituale

e Credinta si
comportament

e Ce sdrbatorim

Sa precizeze religia familiei proprii;

Sa descrie obiceiuri religioase ale familiei
proprii;

Sa recunoasca in realitate biserici, obiecte de
cult si simboluri religioase specifice;

S respecte regulile de comportament intr-un
lacas de cult;

S respecte dreptul la credintd diferits al
colegilor sii.

Locuintele noastre

e Camera mea

e Diferite tipuri de
locuinte

¢ Obiecte specifice
locuintelor noastre

Sé-gi descrie camera si locuinta;

S& compare diferite tipuri de locuinte;

Sé realizeze un plan al casei sau camerei proprii;
Si analizeze obiecte prezente in locuinta
proprie;

S& deseneze o casd in care s-ar putea simti
bine toti oamenii de pe pdmant;

Si intocmeascd o listd cu obiectele preferate
din locuinta proprie.

Comunitatea noastra

¢ Strada mea

e Cartierul meu

e Satul/orasul meu

e Grupuri din care
facem parte

S& numeasca vecini care locuiesc pe strada
proprie;

S&-si descrie cartierul si oragul/satul;

Sé& precizeze reguli de buni convietuire
intr-un grup;

S& analizeze trdsaturi pe care membri ai
diferitelor grupuri le au in comun;

S identifice diferitele grupuri din care face
parte;

Sé reflecteze asupra faptului cd o persoand
apartine mai multor grupuri in acelasi timp.
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Continutul lectiei

Competente specifice care pot fi atinse prin
predarea lectiei respective

Prieteni

¢ Copii cu care mé joc

e Copii din cartier

* Relatii intre copii:
prietenie, amicitie,
colegialitate

Sa enumere copii cu care desfasoard diferite
activitdti: invétare, joc, sport etc.;

Sa precizeze numele unor copii din cartierul
propriu;

Sa identifice diferite relatii pe care le au cu
alti copii;

Sa deseneze colegul preferat;

Sa reflecteze asupra rolului fiecérui coleg in
comunitatea clasei proprii;

Sa-si exprime opinia despre rolul prietenilor
in viata proprie.

Baieti si fete

e Perceptii despre fete

¢ Perceptii despre
baieti

* Asemanari si
diferente

Sa precizeze asemanari si deosebiri intre
baieti si fete;

Sa dea exemple de femei si barbati pe care-i
considerd eroi;

Si selecteze afirmatiile cu care sunt de acord
din cele prezentate in textul din manual;

Sé justifice opinia pe care o au in legatura cu
afirmatiile prezentate in textul din manual;
Sa accepte diversitatea de gen.

Retete traditionale

* Cum gitim

e Cum servim masa

¢ Condimente
preferate

S citeascd o retetd culinara;

Sa recunoasca mancéaruri specifice diferitelor
etnii;

Sa descrie obiceiuri de servire a mesei pe care
le cunosc;

Sé& descrie condimentele preferate;

Sa respecte traditii legate de servirea mesei.

Real gi imaginar

¢ Imaginatie si
realitate

¢ Perceptii si péreri

Sa descrie caracteristicile fructelor prezentate
in textul din manual;

Sa diferentieze realul de imaginar;

S& compuna un text asemanator celui din
manual cu personaje reale;

Sa reflecteze asupra unui lucru pe care il cred
despre ei;

Sa reflecteze asupra unui lucru pe care il cred
ceilalti despre ei;

Sa reflecteze asupra unui lucru despre ei
despre care stiu ca e real.




Continutul lectiei Competente specifice care pot ﬁ-atinse prin
’ ’ predarea lectiei respective
¢ Si enumere etapele de realizare a unui album
Albumul clasei al clasei;
e Fotografia mea e Si realizeze In colaborare un album al clasei
¢ Ce Inseamnd proprii;
numele meu e Si identifice trésdturile cele mai importante
e Scoald si colegi de ale clasei proprii ca intreg;
clasa ¢ S explice semnificatia numelui propriu;
e Sa-si dezvolte simtul artistic.

Exemple de scenarii didactice

Exemplul nr. 1: Evreii

Inainte de lectie:

1.

o w

Pregétirea materialului didactic necesar (poze, hartd, manual, caiet
de lucru).

. Stabilirea legaturii intre lectia anterioara si cea care urmeazi.

Formularea obiectivelor.
Identificarea elementelor care vor capta atentia clasei.

In timpul lectiei:
La inceput

5.

Copiii sunt solicitati sd numeascd forme de salut pe care le cunosc
in diferite limbi: romé&n&, maghiard, englezi, germana, franceza. Dis-
cutie pe baza formulei de salut care diferd cel mai mult, cérei etnii 1i
apartine, ce stim despre ea.

La mijloc

6.

Lectura textului: Cdldtorie prin desert. Metodé: Lasd-mi mie ultimul
cuvdnt. Elevii citesc textul si subliniaza un fragment de text care le
place cel mai mult. Gitesc acel fragment altor colegi, pe care ii intrea-
bd ce cred despre text. Dupé ce cétiva dintre colegi spun ce idei au
in legatura cu acel fragment, elevul care a ales fragmentul are ultimul
cuvant, precizdnd care este pérerea sa.

. Explicarea cuvintelor necunoscute.
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8. Exercitiu: gésirea cuvintelor specifice etniei evreilor din text. Elevii
coloreazi aceste cuvinte.
9. Discutie pe baza imaginilor din carte sau a fotografiilor pregitite de
elevi si profesor:
e diferente
* asemdanari
e trasdturi specifice, caracteristici
e intdmplari personale
e locuri cunoscute
10. Asezarea pe hartd a localitatilor in care locuiesc mai multi evrei cu
ajutorul unor buline colorate.
11. Discutie pe baza sarbétorilor specifice evreilor, eventual despre reli-
gia lor.

La final
12. Joc ,X” si ,,0”. Intrebari pentru joc:
e Care este grupul etnic despre care am invéitat astdzi?
e Cum se numesc cei doi conducétori ai evreilor in perioada cils-
toriei lor prin degert?
¢ Precizati un cuvént din textul Cdldtorie in degert care are legatu-
rd cu grupul etnic despre care am invétat.
e Precizati o localitate din Roménia in care locuiesc mai multi
evrei.
e Cum salutdm in limba ebraica?
e Poporul evreu sarbatoreste Craciunul?
e Cum se numeste religia evreilor?
e In ce directie se citeste in limba ebraica?
e Mentionati un simbol al poporului evreu.
13. Discutie: Care este cel mai important lucru pe care l-ati invatat astézi?
14. Incheierea lectiei prin salut: Salom.

Dupa lectie:

15. Incercati sd va scrieti numele, de la dreapta la stdnga, folosind litere
din alfabetul ebraic.

16. Povestiti unui membru din familie ce ati invatat despre evrei.



Exemplul nr. 2: Locuintele noastre

Inainte de lectie:
1. Obiectivele lectiei:

a. explorarea asemaénarilor si diferentelor de natura culturald care
sunt vizibile la nivel de ambient (locuinta, camera, curtea si gra-
dina)

b. exersarea capacitatilor de analizd, sintezi si comparatie

c. dezvoltarea unor valori si atitudini precum: acceptarea diversita-
tii si sentimentul identit4tii si al apartenentei.

2. Asigurati-vi cd elevii vor avea ocazia sd vadd cit mai multe feluri de
locuinte. Modalitati prin care puteti realiza acest lucru:

a. Realizati o excursie cu elevii intr-o zon# cu influents etno-cultu-
rald diferitd de cea in care locuiti si faceti c4t mai multe fotogra-
fii in care sd surprindeti locuinte

b. Faceti o plimbare scurtd cu elevii intr-o zond in care locuintele
sunt diferite fatd de cele din imediata vecinatate a gcolii

c. Rugati prieteni cérora le place sd caldtoreascd mult sé faca foto-
grafii pentru dumneavoastrad

d. Cautati imagini cu locuinte cit mai diverse pe Internet si tipa-
riti-le

e. Dati-le, in prealabil, elevilor ca temé sa deseneze planul casei in
care locuiesc.

In timpul lectiei:
La inceput
3. Adresati intrebéri elevilor si asigurati-vé cé toti elevii au ocazia sa
rédspundd mécar la una dintre intrebari. Exemple de intrebéri:
a. Unde locuiesti?
b. Cum arati casa ta?
c. Cum aratd curtea ta?
d. Unde locuieste cel mai bun prieten al tdu?
e. Cum aratd casa lui?
4. Indrumati elevii s4 afigeze planurile caselor desenate de ei pe peretii
clasei.

) |



La
5.

6.

10.

La
11.

mijloc

Anuntati elevii ca le veti citi ceva despre locuinte. Cititi textul ,,Case
in care am locuit”.

Solicitati elevii sd coloreze cu culoarea preferatd toate cuvintele din
text care au legaturd cu locuintele.

. Intrebati elevii cum aratd locuinta lor.
. Cereti elevilor sd meargd 14ngd planul casei desenat de ei si sd indi-

ce unde este camera In care locuiesc.

. Moderati o conversatie intre elevi, cu intrebari precum:

a. Ce asemadndri existd intre locuintele prezentate in imaginile din
manual?

b. Ce deosebiri existd intre locuintele prezentate in imaginile din
manual?

c. Ce aseminari existd intre locuintele voastre?

d. Ce deosebiri exista intre locuintele voastre?

e. Ce case ati vizitat?

Cereti elevilor sd rdspunda intrebarii din finalul textului (,,Tu in ce

case ai locuit?”) in forma care le place cel mai mult (vezi exercitiul

4 din caietul elevului). Cereti-le elevilor care au ales scrisoarea si

desenul sa lucreze individual, iar celor care au ales cdntecul si mima

sd lucreze in grup. Verificati din cdnd in cdnd cum se descurca fie-

care si oferiti-le sprijinul de care au nevoie. La final dati elevilor oca-

zia s citeascd o scrisoare, sd auda un céntecel, sa prezinte un desen

si sd realizeze exercitiul de mim4.

final

Adresati intreb&ri precum:

a. Cum ati dori sa arate locuinta voastra?

b. Cum ar ardta lumea dacé toate casele ar fi la fel?

¢. Cum ne-am simfti intr-o lume in care toate casele sunt la fel?

Dupd lectie:

12.

o2

Colectionati fotografii cu locuinte mai ciudate din diferite colturi ale
lumii: yahturi, locuinte pe apé, locuinte sub pdmant, locuinte sus-
pendate etc.



V.

Sdgestii pentrd evaldare

Portofoliul

Metoda recomandatd pentru evaluare este portofoliul. Prin portofoliu
intelegem o colectie sistematicd si organizatd dup& un anumit criteriu de
produse realizate de catre elevi, intr-o unitate de timp datd. Unitatea de
timp poate varia, Insd pentru a putea realiza eficient o evaluare formativa
a Invatdrii elevilor sugerdm semestrul ca unitate de timp. De-a lungul unui
semestru elevii au suficient timp pentru a acumula atit produse, cét si
schite/ciorne din etape intermediare ale realizarii produselor. Incurajand
elevii sd introducd in portofolii si schite/ciorne din etapele intermediare,
1i incurajim si reflecteze si in timpul procesului de realizare a produselor
asupra adecvirii acestora la obiectivele de invatare urmérite.

In evaluarea portofoliilor, la fel ca si in evaluarea oricarei activititi de
invétare din cadrul cursului, se va tine seama de cele cinci capacititi
masurabile, precizate in obiectivele optionalului si in descriptorii de per-
formanti: invitarea prin cooperare, gindirea de ordin superior, analiza,
sinteza si comparatia, comunicarea eficientd si cunostintele despre trasdtu-
rile grupurilor etnice. Ponderea cea mai mare in evaluare o au criteriile
care tin de abilitati. Recomand&dm ca transformarea performantelor elevilor
in calificative sd se bazeze mai ales pe criteriile care tin de abilitati.

Portofoliile se pot realiza individual sau in grupuri mici. Pentru unele
teme se poate lucra cu Intreaga clasd, iar anumite pérti se pot face indivi-
dual. De exemplu, pentru tema , Harta multiculturald” se poate realiza o
hartd a clasei, si fiecare elev poate avea harta lui, de dimensiuni reduse.
Harta clasei se completeazd pe masura ce se parcurg lectiile, in clasa. Hér-
tile elevilor se completeaza individual, fie in clas4, fie acasi.

Realizarea unui portofoliu presupune o activitate complexd din partea
elevilor. Pentru a le celebra succesul, asigurati-vd cd munca lor va fi facu-
ta publica. De exemplu, pentru tema ,,Ziarul clasei: Curcubeu” o parte din
produse vor apérea in ziar, iar ziarul se poate distribui in scoali si la périn-
ti. Pentru alte teme, se pot realiza prezentari orale ale portofoliilor sau
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expozitii. Invitati din cédnd in cand si périntii elevilor la aceste prezentari

si exp

ozitii.

In formularea unei sarcini de lucru pentru portofoliu, se includ urma-
toarele elemente:

Titlul portofoliului;

Produsele (pe langi cele solicitate de invatétori, elevii pot include si
produse la alegere);

Sugestii de cum sé realizeze produsele si cum si rezolve sarcinile de
lucru, precum si sugestii asupra surselor de informare;

Criteriile dupé care se va face evaluarea portofoliului;

Informatii despre cum se va face prezentarea portofoliului;

Timpul alocat.

Unele teme pentru portofoliu ar putea pérea atractive, insi elevilor le-
ar putea fi extrem de dificil sd le realizeze. De exemplu, o tem# despre
»Personalitati” ale diferitelor comunitati etnice poate péarea atractivi, insi
pentru elevii de clasa a Ill-a si a IV-a este extrem de dificil s géseascd
informatii. Cateva criterii in alegerea temelor ar putea fi:

Sa stimuleze elevii si-si insugeasca cu placere educatia multiculturals;
S& dea ocazia exersarii abilitidtilor a cdror dezvoltare se urméreste
prin predare optionalului ,Educatie multiculturald”;

Sa fie relevante pentru obiectivele optionalului ,,Educatie multicul-
turala”;

Si fie creative si atractive;

S4 se poatd realiza utilizdnd surse accesibile si multiple de informa-
re (manualul, invatitorul, colegii, familia, comunitatea, biblioteca,
internetul etc.);

Sa rdspunda, prin produsele solicitate, mai multor stiluri de invéta-
re: auditiv, vizual, scris-citit.

Redam mai jos o listd cu teme si produse posibile pentru portofolii semes-

triale.

Numirul si tipul produselor pot fi adaptate in functie de interesele ele-

vilor si specificul comunitétii locale. Se pot alege intre 3 si 7 produse si se
pot include si exercitii din caietul elevului. Discutati cu elevii inainte de a

stabili

temele pentru portofolii si dati-le ocazia sa se implice si in alegerea

temelor si in stabilirea produselor si a criteriilor de evaluare a acestora.

Carte multiculturala de literatura

Sk

Colectie de legende, basme, poezii, proverbe, zicdtori din cultura
grupurilor etnice care trdiesc in Roménia
Citate din operele literare favorite



Desene care sa ilustreze opera literara favorita
Copertd
Prefatd — eseu in care elevul se adreseazi cititorilor cartii

Cailatorii imaginare prin tara

Harta Roméaniei

Descrierea unor itinerarii posibile

Ghid turistic al itinerarului ales, care sd cuprindé informatii semni-
ficative in legaturd cu grupurile etnice despre care se poate invita pe
acel traseu, precum si o listd de cuvinte utile

O pagind cu impresii de célitorie

Colectii de blazoane

Fotografii cu blazoane aflate pe cladiri din orag

Explicatia semnificatiei simbolurilor de pe céteva blazoane
Desene cu blazoane ale familiilor regale si nobiliare
Desene cu blazoane ale clasei

Desen cu blazon al familiei elevului

Comunitatea noastra

Fotografii si vederi cu localitatea elevilor

Fotografii ale caselor din localitate care au elemente de arhitectura
specifice unui grup etnic

O poveste/legendd locala

Harta turistici a localitétii

Conturul localitétii pe o foaie de bloc de desen, pe care elevii si-1
completeze marcdnd obiectivele pe care le considerd ei importante
pentru comunitatea locald

Explicatia denumirii localit&tii

Expresii si slogane pe care le utilizeaza in grupul de prieteni

Costume populare

Fotografii reprezentand costume populare apartinadnd diverselor gru-
puri etnice

Fotografii cu motive care apar in cusituri

Parti componente ale unui costum popular

Note si observatii dintr-o vizitd la muzee care expun costume populare
Inregistrari in scris ale discutiilor cu persoane din familie in legatu-
rd cu semnificatii ale motivelor care apar in cuséturi



Desene realizate de ei ale unor costume populare pe care le-au vizut
Liste In care s descrie elementele componente ale diferitelor porturi
Desen cu un costum popular pe care l-ar purta la serbarea de sfarsit
de an

Dictionar etnic

Dictionar al grupurilor etnice prezentate in manual, realizat dupa
modelul exercitiului ,,Dictionarul elevilor” descris in ghid (vezi
capitolul ,Jocuri si activitéti distractive cu intreaga clasd”)
Explicatia denumirii grupurilor etnice

Colectie de definitii transcrise din mai multe dictionare pentru
cuvinte precum: ,multiculturalism”, ,diversitate”, ,,comunitate”,
,etnie”, ,,minoritate”

Definitii ale sintagmei ,,grup etnic” culese de la membri ai familiei,
colegi de clasd, persoane din comunitate

Decupaje din ziare si reviste unde apar cuvinte care denumesc gru-
puri etnice ce traiesc pe teritoriul Roméniei

Reorganizarea cuvintelor din manual pentru a realiza mini-dictiona-
re bilingve sau poliglote

Harta multiculturala

Conturul hartii Roméaniei pe o foaie de bloc de desen

Completarea hirtii cu marcaje ale localitatilor unde traiesc mai multi
reprezentanti ai diverselor grupuri etnice

Legenda cu marcajele alese si grupul etnic cdruia i corespund
Pentru fiecare etnie, harti de marimea unei foi de caiet, care sd aiba
marcate localitdtile unde trdiesc mai multi reprezentanti ai unui
grup etnic

Recensdmant pe etnii al clasei/scolii/localitatii

Glosar cu denumirea localitatilor prezentate in manual si grupurile
etnice care trdiesc In numar mai mare intr-o localitate

Membrii familiei
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Arborele genealogic al familiei

Eseu cu titlul ,,De unde vin, unde doresc s& locuiesc”

Fotografii cu persoanele pe care copilul le considerd ca ficadnd parte
din familia sa

Desen care sd reprezinte blazonul familiei in reprezentarea copilului
Lista elementelor pe care le au in comun membrii familiei



Versuri ale cdntecelor, poezii, proverbe pe care elevul le-a invitat de
la membri din familia sa

Povestea numelui membrilor familiei

Dictionar al familiei, dupd modelul exercitiului ,,Dictionarul elevi-
lor” descris in ghid (vezi capitolul ,,Jocuri si activitati distractive cu
intreaga clasd”)

Obiceiuri si traditii

Calendar al s#rbatorilor religioase, populare sau nationale pe etnii
Inregistrari in scris ale discutiilor cu persoane din comunitatea loca-
18 in legaturd cu semnificatii ale sdrbétorilor celebrate in zond
Versuri ale cintecelor si colindelor care se cdnté cu ocazia diferitelor
sdrbatori

Descrierea a doud—trei obiceiuri preferate

Lista sdrbatorilor celebrate in familie gsi/sau comunitatea locald
Retete de méancdruri cu specific etnic

Colectie de frunze si seminte ale diferitelor condimente utilizate in
bucétaria diverselor grupuri etnice

Organizatia grupurilor etnice pentru copii

Listd cu numele elevilor care fac parte din asociatie

Numele asociatiei si explicarea acestuia

O paginid cu ideile pe care le promoveazi asociatia

O paginé cu reguli de functionare a asociatiei

Desen cu pagina web a asociatiei

Pliant de prezentare a asociatiei

O paginéd cu drepturile copilului

Scrisoare catre primarul localitétii pentru a proteja drepturile copilului
Scrisoare catre consiliul local pentru a sensibiliza opinia publica
asupra diversitatii etnice din localitate

Religii

Dictionar al religiilor grupurilor etnice care apar in manual
Listd cu asemaéndri si deosebiri intre religii

Fotografii ale diferitelor ldcage de cult din localitatea lor
Listd cu obiectele de cult pe care le au in casi

Textul rugdciunii favorite

Listd cu cartile de capatai pentru diferite religii

Citate din textele importante ale diferitelor religii
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e Desene cu simboluri spirituale si religioase
e Eseu cu titlul ,,Ce invatim din religie”

Ziarul clasei: ,,Curcubeu”
¢ Pot apdrea 2 numere pe semestru
e Lista membrilor echipei de redactie
e Descrierea rubricilor ziarului (articole care prezintd grupuri etnice,
interviuri, creatii artistice, posta redactiei etc.)
e Articolele la a céror scriere a contribuit elevul
e Comentarii de ,,critic multicultural” al ziarului
e O pagind cu impresii de cititor

Sugestii pentru notare

In notarea elevilor care urmeazi cursul de educatie multiculturali se va
pune accent pe domeniul abilitatilor. Cateva sugestii pentru stabilirea
notelor elevilor:

e Evaluati ceea ce urmériti prin obiectivele de predare.

e Verificati constant descriptorii de performantd sugerati de autorii
programei de educatie multiculturala.

e Acordati 70% din notd pentru demonstrarea de competente din
domeniul abilitatilor si doar 30% din notd pentru demonstrarea de
competente din domeniul cunostintelor.

e Nu dati notd pe competentele din domeniul valorilor si atitudinilor,
dar recompensati-le intotdeauna cédnd apar prin: laude, incurajéri,
stimulente, diplome, premii speciale.

e Explicati-le elevilor care este motivul pentru care au luat o anumita
nota si ce pot face pentru a putea obtine o notd mai buné data viitoare.

e Implicati elevii in evaluare si notare ori de céite ori este posibil.

Concluzie

Filosofia pe care se bazeazi conceptia cursului de educatie multicultu-
rald si a auxiliarelor pentru predarea acestuia este una extrem de simpla:
suntem diferiti, dar trdim impreund. Dacd am avea un singur fel de fructe
sau un singur fel de legume hrana noastra ar fi foarte saracd. Diversitatea
inseamni bogétie.
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Exemplu de text:
Vsichni lidé se rodi svobodni a sob& rovni co do diistojnosti a prav. Jsou nadani rozumem a
svédomim a maji spolu jednat v duchu bratrstvi.
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Exemplu de text:
Sva ljudska bica radaju se slobodna i jednaka u dostojanstvu i pravima. Ona su obdarena
razumom i svijeScu i trebaju jedna prema drugima postupati u duhu bratstva.
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Exemplu de text:
Alle Menschen sind frei und gleich an Wiirde und Rechten geboren. Sie sind mit Vernunft und
Gewissen begabt und sollen einander im Geist der Briiderlichkeit begegnen.
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Exemplu de text:
Tutti gli esseri umani nascono liberi ed eguali in dignita e diritti. Essi sono dotati di ragione e di
coscienza e devono agire gli uni verso gli altri in spirito di fratellanza.
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[3]

Minden emberi 1ény szabadon sziiletik és egyenlé méltosaga és joga van. Az emberek, ésszel és
lelkiismerettel birvan, egymassal szemben testvéri szellemben kell hogy viseltessenek.



Alfabetd]! polonez

Aa Aa Bb Cc C¢ DdEe Ee Ff GgHh Ii Jj Kk L1 L}
a q he Ce ca de e e ef gie  ha i jot ka el et
[a] [3] (k] (%] (%] [d] [e] [E] [f1 [@l [=1 [i] [i1 [k] [11 [w]
Mm Nn Nt Oo O6 Pp Rr Ss S§ Tt UuWwYy Zz Z7 Zz
em en  ef 0 pe er  es  ef  te U owu o igrek zet  Zet  Zet
[m]l [n] [p] [2] [u] [pl [r] [s] [e] [t] [u] [v] [#] [2] [=] [3]
ch ci cz dz dzi dz dz ni rz si sz szcz zi
[x] (%] (W] [EI[TE][T2] (@] [n] [3] [=1 [J1 (M1 [z]

Exemplu de text:
Wszyscy ludzie rodza si¢ wolni i réwni pod wzgledem swej godnos$ci i swych praw. Sa oni
obdarzeni rozumem i sumieniem i powinni postgpowac wobec innych w duchu braterstwa.



Exemplu de text:
Toate fiintele umane se nasc libere si egale in demnitate si in drepturi. Ele sunt inzestrate cu

A A

Aa Ai AaBb CcDdEe Ff GgHh Ii ii Jj Kk

- A

a a a be ce de e fe/ef ghe/ge ha/has i i je ka

LIMmNnOo Pp Rr Ss §Ss Tt Tt Uu Vv Xx Zz

le/el me/em ne/en p pe reler seles  se te te u ve ics  zet

ratiune si constiinta si trebuie sd se comporte unele fata de altele 1n spiritul fraternitatii.



Aa BbCc CéChéhDdEe Ff GgHh Ii Jj Kk LI

a be t ce/ci che/chi de e fe/ef ghe/geha/has i i c lelel

MmNnOoPp Qq Rr Ss S§ Tt Uu VvWwXx Z7z

me/em ne/en  p pe c refer seles  se te u ve \% ch  je
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wa [Nk} k] wa W= El <l \u] A
h c ¢ 5 5 » y * 8 i 4
[x]1 [ts] [1] (11 [MpR] - [+] [] (] [juiu] [jafa]

Exemplu de text:
Bcee JIIOOU POXKIAIOTCA CBO6OZ[HI)IMI/I " paBHbBIMH B CBOEM JOCTOMHCTBE U IIpaBax. Ounu HaaCJIICHBI
Pa3yMOM U COBECTBIO U JIOJDKHBI IIOCTYIATh B OTHOLLIEHUH JIPYT Apyra B Lyxe OparcTsa.
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Exemplu de text:
Caa Jpyncka Onha pahajy ce cimobomHa U jeqHaKa y JOCTOjaHCTBY U ITpaBuMa. OHa cy oOmapeHa

pasymoM u cBerthy 1 Tpeba jeTHU mpemMa JpyruMa Jia ocTymnajy y AyXy OparcTsa.



Aa Ad Adi Bb Cc Cé Dd Dd Dzdz Didz Ee E$
a dihé & &z dwoma hé cé ) dé e dzé dZé & dihé &
batkani
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Ff Gg Hh Chech 1i Ii Jj Kk L1 LI LI Mm
ef Qe ha cha i dbé i & ka el dhéel makeel em
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Nn Ni Oo 06 06 Pp 0Qq Rr Rf Ss §i
Eh ef a & oz pé [vl=S er dihé er B3 ed
wiokanom
[n] [nl] [o] (o] [uo] [pl [kv]l [r] [r] [s1 I[J]
Tt Tt Uu Ua Vv Ww Xx Yy Yy Zz Zz
] ke té i dibé 01 Wi duajité vé ks ipzilan  dhé peilon zet Fet

(t1 fel  [uwl [w]l [¥] [¥] [ks] [i] (0] [zl [3]

Exemplu de text:
Vsetci 'udia sa rodia slobodni a sebe rovni, ¢o sa tyka ich dostdjnosti a prav. St obdareni
rozumom a maju navzajom jednat’ v bratskom duchu.
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Barliq keseldr dé azat hidm {iz abruylar1 him xoquqlar1 yaginnan tifi bulip tualar. Alarga aqil hdm
woclai birelgdn hidm ber-bersend qarata tuganarga monésabatta bulirga tieslar
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Mm Nn Oo O6 Pp Rr Ss Ss Tt Uu Ui Vv Yy Zz

me ne o a pe re se se te u i Ve FL: ze
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Exemplu de text:

Biitiin insanlar hiir, haysiyet ve haklar bakimindan esit dogarlar. Akil ve vicdana sahiptirler ve
birbirlerine karsi1 kardeslik zihniyeti ile hareket etmelidirler.
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Exemplu de text:

Bci mroqu HapoKYIOTHCS BITBHUMU 1 pIBHUMH Y CBOIH T1IHOCTI Ta IpaBax. BoHu HamieHi
PO3yMOM 1 COBICTIO 1 IOBUHHI JiSITH y BiJTHOIICHHI OJIMH JIO OJTHOTO B AycCi OparepcTaa.
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Exemple de caractere:
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bang bang bang bang bang bang  bang bang  bang  bang  bang  bang

EHE R KE OWER WK B ORE
Exemplu de text:
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Ancxa 2

Name si semnificati

o

Alegerea numelui este, pentru multe culturi, o adevarata artd. Multi
périnti aleg nume pentru copiii lor dupa semnificatia pe care acestea o au.

Abel [ebraicd] hebel = respiratie

Adam [ebraicd] om; [asiriand]
adamu = a face; [ebraicd] adam
= a fi rogu; [ebraicd] adamah =
pamant

Adela [germand] adel = nobil

Adelaida [germand] Adalheidis:
adel = nobil + heid = fel, tip

Adelina — Variantd a numelui
Adela

Adina [ebraicd] delicat, subtire

Adolf [germand] Adelwolf = lup
nobil

Adria — Form3 a numelui Adriana

Adrian — Provine de la Hadrianus
= din Hadria, orag din Nordul
Italiei

Agata [greacd] agathos = bun

Aglaia [greacd] splendoare,
frumusete

Agnes [greacd] hagnos = cast

Agneta — Provine din numele
Agnes.

Ahmed [arabd] de incredere

Aimée [francezd] iubit

Alan [bretond] pietricicid sau
frumos

Albert [germand] Adelbrecht =
nobilime stralucita

Alexandru [greacd] Alexandros =
apdrdtorul; alexein = a apara, a
veni in ajutor

Alfons [germand] gata de luptd

Alfred [engleza veche] elf =
spiridug + red = sfat

Ali [arabd] sublim, elevat.

Alice [francezd] — Forma scurtd a
numelui Adelais, ce provine din
Adelaida.

Alin [romdnd] — Varianta
romaneasci a lui Alan.

Alina [arabd] nobil

Amalia [germand] amal = munca

Amanda [latind] amando = indragit

Ambra [arabd] chihlimbar, auriu

Amelia — Formi a numelor Amalia
sau Emilia

Amza [arabd] hamuza = puternic,
sigur

Ana [ebraicd] channah = favoare,
mild

Anabella — Combinatie a numelor
Ana si Bella.

Anamaria — Combinatie a numelor
Ana si Maria.



Anastasie / Anastasia [greacd]
anastasios = inviere

Anatol [greacd] anatole = rasgrit

Anca [romdnd] — Forma a numelui
Ana

Andra — Form3 a numelui
Andreea.

Andrei [greacd] provine din
Andreas, aner = al omului

Andromeda [greacd] a te gandi la
un om

Anemona [greacd] anemos = vant

Aneta — Forma a numelui Ana

Angela [greacd] angelos = mesager

Anita — Forma a numelui Ana.

Anton / Antonela [greacd] anthos =
floare

Antigona [greacd] anti = Impotriva
+ gone = nagtere

Afrodita [greacd] apérut din
spuma

Apollo / Apolonia [greacd] apelo =
putere sau apollumi = a
distruge

Areta [greacd] arete = virtute

Ariadna [greacd] cel mai sfant: ari
= cel mai, adnos = sfant

Arina — Varianta ruseasci a
numelui Irina.

Aristide [greacd] cel mai bun fel:
aristos = cel mai bun + eidos =
fel

Arcadie [greacd] arktos = urs

Armand [germand] om inarmat.
Varianta franceza a numelui
german Herman: heri = arméd +
man = om

Arnold [germand] putere de vultur.
Compus din elementele arn =
vultur + wald = putere

Arpad [maghiard] sémanté

Arthur [celticd] art = urs + viros =
om

Astrid [norvegiand] — Varianta
moderni a numelui Astrith: ass
= zeu + fridr = frumos

Atanasie [greacd] athanasios =
nemuritor: a = negatie +
thanatos = moarte

Atena [greacd] ather = ascutit +
aine = rugdciune

Attila [gotic] atta = tatd

August / Augustin [latind] augere =
a creste, mare, venerabil

Aura = aurd (lumini distincts)

Aurel / Aurelian [latind] aureus =
aurit

Aurora [latind] zori de zi

Avram [ebraicd] hamon = tatil
celor multi

Balint [maghiard] — Variantd a
numelui Valentin

Baltazar [feniciand] protejati-1 pe
rege

Baptist [greacd] baphein = a
scufunda, botez

Barbara [greacd] barbaros = strdin

Bartholomeu [ebraicd] brazdat

Beatrice — Varianta numelui
Beatrix

Beatrix [latind] calidtor

Benedict [latind] binecuvantat

Bernard [germand] bern = urs +
hard = curajos, puternic

Berta [germand] beraht = faimos,
stralucit



Bertold [germand] inteleptul
conducadtor; beraht = stralucit +
wald = putere

Bianca [italiand] alb

Bogdan [slavd] dar de la
Dumnezeu; bog = Dumnezeu +
dan = dar

Boris — Forma scurtd a numelui
Borislav; [turcd] scurt sau lup.

Brad [englezd] board = larg, mare

Brian [celtd] bruaich = deal sau bri
= puternic

Brigit [irlandezd] inalta zeitd

Camelia [latind] enoriag

Carina [greacd] mic si drag

Carmen [spaniold] = cantec

Carol / Carolina [germand] om;
[englezd] colind

Cazimir [slavd] a distruge pacea;
kazic = a distruge + mir = pace

Casandra [greacd] kekasmai = a
straluci + aner = om

Casian / Casiana [latind] cassus =
gol

Catalin / Catilina — Varianta a
numelui Ecaterina

Cecilia [Ilatind] caecus = orb

Celestina [latind] calelestis =
ceresc

Celina — Variantd a numelui Selena
sau prescurtare de la Marcelina

Celine — Prescurtare a numelui
Marcelina

Cezar / Cezara / Cezarina [latind]
caesaries = pletos

Chris — Prescurtare a numelui
Cristopher sau Cristian

Cristian / Cristina [latind] crestin

Cristofer [greacd] purtdndu-L pe
Hristos; Christos = Heistos +
pherein = a purta.

Ciprian [latind] din Cipru

Clara [latind] clarus = clar,
luminos

Claudiu [latind] claudus = schiop

Clement [latind] clemens = mila,
compasiune

Cleopatra [greacd] gloria tatilui;
kleos = glorie + patros = a
tatalui

Constantin / Constantina /
Constanta [Ilatind] constans =
constant, stabil

Consuela [spaniold] consolare

Cora [greacd] — Variantd a numelui
Corina

Corina [greacd] kore = fecioara

Cornel / Cornelia [Iatind] cornu =
corn

Cosma / Cosmin / Cosmina
[greacd] kosmos = ordine,
decenta

Dacia / Daciana [latind] din Dacia

Damian [greacd] daman = a
domestici

Dan / Dana — Prescurtare a
numelui Daniel

Daniel / Daniela [ebraicd] El a
judecat, Dumnezeu este
judecdtorul meu

Dafne [greacd] dafin, laur

Daria — Varianta din persana,
Dérayavahush: dédraya = a
poseda + vahu = bine

David [ebraicd] iubit, indragit

Delia [greacd] din Delos, o insuld
greceasca

&7



Delicia [latind] deliciae = deliciu,
plécere

Dalila [ebraic] delicat

Demostene [greacd] vigoarea
poporului; demou = al
poporului + sthenos = vigoare,
putere

Denis — Variantd a numelui
Dionisie

Desdemona [greacd] dysdaimon =
fard noroc

Desideriu [latind] desiderium = a
dori

Despina [greacd] amantd, iubitad

Diana dues = divin, ceresc

Dina [greacd] puternic

Dita [cehd] dar scump

Dionisie [greacd] Dios = al lui
Dumnezeu + Nysa = numele
unui munte

Doina [romdnd] cAntec romAanesc

Dominic / Dominica [latind]
Dominicus = al Domnului

Dora — Prescurtare de la Teodora

Dorin / Dorina [greacd] doros =
dar; [francezd] auriu

Dorothea [Ilatind] Dorotheos =
darul lui Dumnezeul: doron =
dar + theos = Dumnezeu

Doru [romdnd] dor

Dragan — Variantd a numelui
Dragomir

Dragomir [slavd] valoros si pasgnic;
dorogo = valoros, de pret + mir
= pace

Dragos — Varianta a numelui
Dragomir

Dumitru [greacd] paméantul mam#;
de = pdmant + meter = mama

88

Ecaterina [greacd] katharos = pur;
hekateros = amandoi sau de la
numele zeitei Hecate

Edgar [englezd] ead = bogat,
binecuvéantat + gar = sulitd

Edith [nordic] dar scump

Edmond [englezd] ead = bogat,
binecuvéntat + mund = protector

Eduard [englezd] ead = bogat,
binecuvéantat + weard = garda,
apérator

Eleonora [germand] — Varianta a
numelui Elena; [greacd] lumina

Elena [greacd] helene = tort, foc
sau selene = luna

Eliana [greacd] helios = soare

Elisabeta [ebraicd] Elisheba =
Dumnezeu in jurdméantul meu

Eliza — Variantad a numelui
Elisabeta

Ella [germand] ali = altul

Elvira [germand] totul e adevarat;
al = tot + wer = adevérat

Emanuel [ebraicd] Dumnezeu este
cu noi

Emeric [germand] reguli de munca

Emil / Emilia / Emilian [latind]
aemulus = rival

Emma [germand] ermen = intreg,
universal

Emanoil — Variantd a numelui
Emanuel

Eric / Erica [norvegiand] ei =
vegnic + rikr = conducitor

Ernest [germand] eornost =
seriozitate, onestitate

Esmeralda [spaniold] smarald

Estela [francezd] stella = star



Eugen / Eugenia [greacd] eugenes =
bine ndscut; eu — bun + genes =
nascut

Eufrosina [greacd] bucurie

Eusebiu [greacd] eusebes = pios

Eve [ebraicd] chavah = a respira
sau chayah = a trai

Evelina [latind] avis - pasdre

Fabian [Ilatind] faba = fasole

Felix / Felicia [latind] de succes,
NOrocos

Ferdinand [germand] fardi =
calitorie + nand = gata, pregatit

Filip [greacd] philos = prieten +
hippos = cal

Fiona [galezd] alb

Flavia / Flavius / Flavian [latind]
auriu sau blond; flavus = galben

Flora / Floarea / Florica [latind]
flos = floare

Florenta / Florentin / Florentina
[latind] florens = prosper,
infloritor

Florian / Florin [latind] flos =
floare

Francisc [latind] Franciscus =
francez

Frederic / Frederica [germand] frid
= pace + ric = conducitor,
putere

Gabriel / Gabriela [ebraicd]
Gabriyel = omul puternic al lui
Dumnezeu

Géaspar [maghiard] — Provine de la
numele rocii Jasp [persand]
trezorier

Gavril — Variantad a numelui
Gabriel

Genoveva [galezd] femeie din trib

Ghenadie [greacd] gennadas =
nobil, generos

George [greacd] georgos = fermier,
lucrator al paméntului; ge =
pamaént + ergon = muncé

Gerald [germand] stapanul
sulitelor; ger = sulitd + wald =
putere

Gerard [germand] ger = sulita +
hard = puternic, curajos

Gertrude [germand] sulita puterii;
ger = sulitd + trut = putere

Gilbert [germand] garantie
strdlucita; gisel = garantie,
angajament + beraht = luminos

Gilda [germand] gild = sacrificiu

Gil [latind] cdprita

Gina — Variantd a numelui
Georgiana; [japonezd] argintiu

Gioconda [latind] Jucunda = fericit

Giselle [germand] garantie

Giulia — Variantd a numelui Iulia

Giuseppe — Varianta italiand a
numelui Iacob

Gloria [latind] glorie

Goran [slavd] muntean

Gratian [latind] gratus = gratie

Grigore [greacd] gregoros = atent

Greta — Variantd a numelui
Margareta

Gyula [maghiard] — Variantd a
numelui Iuliu

Gyuri [maghiard] — Variantd a
numelui Gheorghe

Harald [scandinavd] — Varianti a
numelui Harold

Harold [englezd] conducatorul
ostii; here = armata + weald =
conducétor

8%



Harieta — Provine de la numele

Henry

Hasan [arabd] bun, frumos; hasuna
=a fi bun

Hector [greacd] echein = a poseda,
a avea

Heidi — Varianta elvetiana a
numelui Adelaida

Helga [norvegiand] heilagr =
prosper, de succes

Heliodor [greacd] Heliodoros =
darul soarelui

Helmut [germand] helm = cascd +
muot = minte

Henry [germand] Heimerich =
stapénul casei; heim = casd +
ric = putere

Herbert [germand] heri = armati +
beraht = stralucit

Hermes [greacd] stalpi de piatrd

Hildegard [germand] hild = lupta +
gard = Incercuire

Horatiu [latind] hora = ord

Hortensia [latind] hortus = grading

Hussein — Varianta a numelui
Hassan

Iacob [ebraicd] Ya’aqob - inlocuitor

Iancu [romdnd] — Varianti a
numelui Ion

Ibolya [maghiard] violetd

Ida [germand] id = munc4, lucru

Ignatiu [latind] ignis - foc

Ildiké [maghiard] — Varianta
ungureasca a numelui Hilda
[germand] hild = lupta

Ileana [romdnd] — Varianti a
numelui Elena

Ilie / Ilinca [ebraicd] Eliyahu =
Dumnezeul meu este Yahweh

o0

Ilona [maghiard] — Varianta
ungureascd a numelui Elena

Imre [maghiard] — Varianta
maghiard a numelui Emeric

Ingrid [norvegiand] Ing este
frumoasd (Ing era numele unei
zeitdti nordice)

Inocentiu [latind] innocens =
nevinovat

Ioachim [ebraicd] stabilit de
Dumnezeu

Iolanda [francezd] violante =
violet

Ion / Ioan / Ioana [ebraicd]
Yochanan = Dumnezeu este
milos

Tosif [ebraicd] cel care va adduga

Irimia [ebraicd] Yirmeyahu =
Dumnezeu s-a ridicat

Irina [greacd] eirene = pace

Iris [greacd] curcubeu

Isac [ebraicd] Yitschaq = cel care
rade

Isabela [ebraicd] fiica lui Baal.
Variantd a numelui Elisabeta

Isolda [galezd] frumos

Iudith [ebraicd] Yehudit = femeie
din Iudeea

Iulia / Iuliu / Iulian / Tuliana /
Julieta [greacd] oulos = barbos

Tustin / Iustina [latind] just, drept

Ivan — Varianta slavd a numelui
Ion

Ladislau — Varianti a numelui
Vladislav

Lala [slavd] lalea

Larisa [greacd] lerisai = cetate,
citadela



Laszl6 [maghiard] — Varianta
ungureascd a numelui Vladislav

Laura / Laurentiu [latind] laurus =
lauri

Lena — Variantd a numelui Elena

Leo [latind] leu

Leon [greacd] leu

Leonard [germand] leu curajos;
leon = leu + hard = curajos

Leonida [greacd] leon = leu

Leontin / Leontina [latind] —
Variantd a numelui Leo

Leopold [germand] liut = popor +
bald = indrdznet

Letitia [/atind] bucurie, fericire

Lidia [greacd] din Lidia, o regiune
din Asia Mica

Liliana [Iatind] lilium = crin

Linda [spaniold] frumoasa

Lisa — Variantad a numelui Elisabeta

Livia [latind] liveo = a invidia sau
lividus = invidios

Lolita [spaniold] — Varianta a
numelui Lola

Lorena — Variantd a numelui Laura

Lubomir [slavd] lub = dragoste +
mir = pace

Luca [greacd] Loukas = din
Lucania, o regiune din Italia

Lucia / Lucian [latind] lux =
lumini

Ludmila [slavd] in favoarea
poporului; lud = popor + mil =
mila, favoare

Ludovic [germand] Hludwig =
luptator de seama; hlud = faima
+ wig-luptator

Luminita [romdnd] lumina

Macarie [greacd] makaros =
binecuvantat

Midilina — Variantd a numelui
Magdalena

Magda — Variantd a numelui
Magdalena

Magdalena = din Magdala (un sat
din Galileea)

Mahomed [arabd] hamida = a
lauda

Maia [latind] mare

Manole — Variantd a numelui
Emanuel

Manuel / Manuela — Varianti a
numelui Emanuel

Mara [ebraicd] amar; [maghiard]
Varianta numelui Maria

Marc [latind] Mars = zeul Marte

Marcel — Variantd a numelui Marc

Margareta [greacd] mérgéritar, perld

Margo / Margot — Variantd a
numelui Margareta

Maria / Marica / Maritza [ebraicd]
mare de amardciune,
[egipteand] iubit

Mariana / Marian — Combinatie
intre Maria gi Ana

Marilena — Combinatie intre Maria
si Elena

Marin [latind] marinus = al marii

Marius [latind] Mars = zeul Marte

Marlene — Combinatie intre Maria
si Magdalena

Marta [ebraicd] stdpéna casei,
doamna

Martin [latind] Mars = zeul Marte

Matei [ebraicd] Mattithyahu = dar
de la Dumnezeu
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Matilda [germand] macht = putere
+ hild = lupti

Maura [galezd] moér = mare;
[latind] brunet

Max — Prescurtare de la
Maximilian

Maximilian [latind] maximus = cel
mai mare

Medeea [greacd] a pondera sau
istet

Melania [greacd] melaina = negru,
intunecat

Melisa [greacd] albin&

Mercedes [spaniold] compasiune,
mild

Mica — Prescurtare de la Mihaela

Mihai / Mihail / Mihaela [ebraicd]
Miyka’el = cine este ca
Dumnezeu?

Milena [slavd] mil = mila

Mimi — Prescurtare de la Maria

Minerva [latind] inteligentd

Mira [sanscritd] prosper; [latind]
myrra = mir

Mirabela [Iatind] mirabilis =
minunat

Miranda [latind] mirandus =
minunat, admirabil

Mircea [slav] mir = pace

Mirela [provensald] mirar = a
admira

Miriam [ebraicd] variantd a
numelui Maria

Miroslav [slav] mir = pace + slav =
slavi, glorie

Mona / Monica [latind] moneo =
sfatuitor

Moise [egipteand] mes = fiu

Mustafa [arabd] alesul
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Nadia — Varianti a numelui rusesc
Nadejda = sperantd; [arabd]
primul

Nadine — Variantd a numelui
Nadia

Nana [japonezd] mar

Naomi [ebraicd] No’omi = nepldcut

Napoleon [germand] Nibelungen =
copiii cetii

Narcis / Narcisa [greacd] narke =
somn, amortit

Nastasia — Variantad a numelui
Anastasia

Natalia [/atind] Natalia = ziua de
Craciun

Nazarie [latin] Nazarius = din
Nazareth

Nicolae [greacd] victoria
poporului: nike = victorie +
laos = popor

Nicodim [greacd] victoria
poporului: nike = victorie +
demos = popor

Nikita [latind] Aniketos =
invincibil

Nona [latind] al nouilea

Nora — Variantd a numelui
Eleonora

Oana — Varianti a numelui Ioana

Octavian [latind] al optulea

Odette [germand] od = noroc,
avere

Ofelia [greacd] ophelos = ajutor

Oleg / Olga [norvegiand] heilagr =
prosper. Varianta ruseasca a
numelui Helga

Olimpia [greacd] Olympus =
muntele zeilor



Oliver / Olivia [germand] Alfihar =
armata de spiridusi; [latind]
oliva = maslin

Oreste [greacd] orestais = muntean

Orlando — Varianti a numelui
Roland

Oscar [galezd] os = cerb + cara =
iubit; [engleza veche] os = bun
+ gar = sulitd

Otto [germand] od = noroc, avere

Ovidiu [Ilatind] ovis = oaie

Pamela [greacd] dulceatd; pan = tot
+ meli = miere

Partenie [greacd] parthenos =
fecioard

Pascal [latind] Pascha = Paste

Patricia / Patriciu / Patrick [latind]
patricius = nobil, aristocrat

Paul [latind] paulus = mic, umil

Pavel — Varianta slava a numelui
Paul

Pepe — Prescurtare spaniold a
numelui Iosif

Petru / Petronela [greacd] petros =
piatrd

Polixenia [greacd] polloi = multi +
xenoi = straini

Rada / Radu / Radovan [slav] rad
= fericit

Radomil [slav] rad = fericit + mil =
mila

Radoslav [slav] rad = fericit + slav
= slava, glorie

Raisa [greacd] rhaion = mai
relaxat; [idig] trandafir

Ramon / Ramona — Varianta
cataland a numelui Raymond

Randolf [germand] rand = muchie
+ wolf = lup

Rafael [ebraicd] Repha’el =
Dumnezeu a vindecat

Raul - Varianta spanioli a
numelui Randolf

Raymond [germand] Reginmund:
ragin = sfat + mund = protector

Razvan — Varianti a numelui
Radovan. Nume adus din India
de citre tigani, insemnand
aducitor de vesti bune”; [rus]
razvati = a cduta un sens, un
inteles

Renata [latind] rendscut

René — Varianta francezi a
numelui Renata

Reynold [germand] Reginold: ragin
= sfat + wald = putere

Richard [germand] ric = putere +
hard = curajos

Robert [germand] hrod = faimi +
beraht = stralucitor

Robin — Variantad a numelui Robert

Rodica [slav] rod = fertil, rodnic

Roger [germand] hrod = faima +
ger = sulitd

Roland [germand] hrod = faimi +
land = pdmant

Romeo [latind] trecétor prin Roma

Rosa [latind] trandafir

Rosalia [Iatind] trandafir

Rosalinda [germand] hros = cal +
linde = bland; [latind] trandafir
frumos

Roxana [persand] zori de zi

Rudolf [germand] hrod = faima +
wolf = lup

Rupert — Variantd a numelui
Robert
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Ruxandra — Variantd a numelui
Roxana

Sabina [latind] locuitoare a unei
regiuni centrale din Italia

Sabrina [galezd] Severn — rdu din
Tara Galilor

Salomea [ebraicd] shalom = pace

Samanta — Varianti a numelui
Samuel; [ebraicd] ascultitor

Samson [ebraicd] Shimshon =
soare

Samuel [ebraicd] Shemu’el =
numele lui Dumnezeu sau
,2Dumnezeu a auzit”

Sanda / Sandra / Sandu / Sasha —
Prescurtare de la Alexandra /
Alexandru

Saul [ebraicd] sha’ul = cerut,
solicitat

Sebastian [Iatind] din Sebastia, un
oras din Asia Micd; [greacd]
sebastos = venerabil

Selena [greacd] luna

Septimiu [latind] al saptelea

Serafina [ebraicd] seraphim — de
foc

Serena [latind] senin, linistit

Sergiu [latind] servitor

Sever / Severin [latind] dur,
autoritar

Sidonia [latind] din Sidon, un orag
fenician

Sigismund / Sigmund [germand]
sige = victorie + mund =
protector

Silvestru [latind] pddurean

Silvia [latind] silva = lemn, pddure

Simion / Simon / Simona [ebraicd]
shim’on = a asculta

Ol

Sofia [greacd] intelepciune

Solomon [ebraicd] shalom = pace

Sonia — Varianti a numelui Sofia

Sofronie [greacd] sophron = auto-
control

Sorin / Sorina [romdénd] soare.
Nume tipic roménesc

Sorel [germand] acru

Spiridon [latind] spiritus = spirit

Stamate [greacd] stamato = a opri,
stop

Stan / Stanislav [slav] stan =
guvernare, putere + slav = slavd

Stefan / Stefania [greacd]
stephanos = coroand

Stela [romdnd] stea

Stelian [greacd] stylos = stalp

Suzana [ebraicd] shushan = crin,
trandafir

Svetlana [slav] svet = lumini

Tamara [ebraicd] date din palma

Temistocle [greacd] themistokles =
gloria legii: themistos = a legii +
kleos = putere, glorie

Teodor / Teodora [greacd]
Theodoros = dar de la Dumnezeu
: theos = Dumnezeu + doron =
dar

Teofil [greacd] prieten al lui
Dumnezeu; theos = Dumnezeu
+ philos = prieten

Tereza [greacd] theros = vard sau
therizein = a strange roadele

Teodosie [greacd] theos =
Dumnezeu + dosis = daruit

Tiberiu / Tibor [latind] de la Tibru,
raul ce trece prin Roma

Timotei [greacd] timan = a onora +
theos = Dumnezeu



Titus [latind] titulus = titlu de
onoare

Titzian / Titziana — Varianta a
numelui Titus

Toma [ebraicd] te’oma = geam&dn

Tristan [celtic] Drystan: drest =
rascoald, tumult; [latind] tristus
= trist

Tudor [celtic] teutorigos =
conducétorul poporului

Vadim — Varianti a numelui
Vladimir

Valentin / Valentina [latind] valens
= puternic, viguros

Valeria / Valeriu / Valerian [latind]
valere = a fi puternic

Valter [germand] wald =
conducétor + heri = armata

Vanda [slav] cilitorie

Varvara — Varianti a numelui
Barbara

Vasile [greacd] basileus = rege

Vera [rusd] credintd; [latind] verus
= adevar

Verona — Numele unui orag din
Italia

Veronica [greacd] pherenike = a
aduce victoria: pherein = a
aduce + nike = victorie; [latind]
vera icon = imagine reald

Vespasian [latind] vesper = vest
sau seard; vespa = viespe

Victor [Ilatind] victorie

Vincent [latind] vincere = a cuceri

Viola / Violeta [Ilatind] violet

Viorel / Viorica [romdnd] de la
numele florii viorea

Virgil — Nume romén

Virginia [latind] virgo = virgina,
fecioard

Vitalie [latind] vitalis = vital, al
vietii

Viviana [latind] vivus = viu

Vlad [slav] volod = putere

Vladimir [slavd] volod = a
conduce, putere + mer = mare,
faima sau mir = pace

Wilhelm / William [germand] wille
= vointd, dorintad + helm =
protectie

Wolfgang [germand] wolf = lup +
gang = cale

Xenia [greacd] ospitalitate

Yuri — Varianta ruseascd a numelui
George

Yvonne [germand] arc

Zaharia [ebraicd] Zekaryah =
Dumnezeu isi amintegte

Zenovia [greacd] Viata lui
Dumnezeu: Zeno = Dumnezeu +
bios = viata

Zinaida [greacd] Zenais = derivat
din Zeus = Dumnezeu

Zoe [greacd] viatad

Zoltan [greacd] provine din zoe =
viatd; [turcd] sultan
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Anexa 3

Solatii ale jocarilor propause
n ,caietd]! de exercitii”

Armenii

3. Completeaza rebusul dupé definitiile de mai jos, apoi scrie
cuvintele din patradtelele numerotate in randul de jos pentru
a descoperi un cuvant armean.
e Cum se numeau cei doi frati?
¢ Langd ce oras au construit mand&stirea?
e Cum se numegte oragul Gherla in limba armeana?
e Care este numele manéstirii construite de cei doi frati?
* Unde / pe ce au ridicat cei doi frati biserica?

D]O[NJ[A[V]JAJK][I][A][N]
S| U|C|E|A[V]|A®
AR|M|E|N|O|P[OJLJ]TIT]S]
H| A | G|1|G|A|D|A]|R®

D | E'l A L

(P AT R ETV




Cehii

2. Rezolva urmatorul rebus si vei afla ce spun cehii inainte sa
maéanénce. Incercuieste cuvintele care apar in poveste, dupa
care citeste literele rdmase.

d | o
b | r
o
u| -] c|h
u |t Poftd buna! — Dobrou chut!
Croatii

5. Cauta cuvintele croate din rebusul urmator. Foloseste
manualul!

Cuvintele gésite: mladic,
dobar dan, zdravo,
djevojka.
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Germanii

1. Daca rezolvi corect rebusul vei afla care este numele Sibiului
in limba germani.

1. Raul din poveste
2. Salut in limba germana
3. Invéatétor
4. Fatd
5. Invéatatoare
6. Locul unde au fost adusi copiii de fldcdul cu flautul fermecat
W | E S' E | R?
H|A* L | L |O
L|E*H|R|E]|R
M: A | D°* C|H|E | N
L E | H° R | E R I N7
T R|A|N|S |I|L|V|A[N|I][A]
(HY EY] RYMY A N[N ST T A*] D[ T*
Grecii
3. Cautd in rebusul urmator cat mai multe cuvinte referitoare la
greci.
s|i|b|njdje /g lajm p| Cuvintele gasite: soarele,
olu|r|t|a|f|i h|z|t| eleni,cocosul, luna,
aln|d|als|cla|l|au| dascalos, calimera, greci,
rle|c|l|clalg|o|r|i| Tulcea,gia, dascala, coritsi
elljojujajl|r|g|p|c
lle|lcin|l | I|e/bjn|e
e/njojajomjc|r|ifa
di|s slelijulllk
firjujclo|r|i|t|s]|i
n|plliujcla|z|v|c|a




Italienii

3. Inlocuieste cifrele cu litere astfel incat sa obtii cuvinte care
au legaturd cu italienii.

M:| Azl E3| S¢] T3] R® Az‘
Rel Az G7| Az] 72| 78] A2
‘ 84‘ Pg‘ Azl G7IH™| E3| T°| T°| 1=
P°l Azl S¢| T°| E*
1] T3] Azl 12 111‘ E3‘N13‘ I11‘
‘B14‘U15‘O16‘N13 G’| 1"|O*| Re|IN®=|O*
cvl 1] AzlO

Cheie: cuvantul care se formeazad pe vertical de la 1 la 16 este

,mnaestro”.

Polonezii

4. Raspunde la intrebari si vei afla denumirea uneia dintre
mancdrurile traditionale ale polonezilor.

B/ A|I | A|T

I N|U|L

G/ I|/E V| C|I N|A
0

S U/ C|E|A|V A

1. Chlopiek in limba roména

2. Aurul din poveste

3. Cuvantul fata se pronuntd asa in limba poloneza
4. Litera rotunda din cuvéntul polonez
5. Oras din Moldova unde locuiesc polonezi



Slovacii

5. Rezolvad urmatorul rebus si vei afla denumirea slovacé a
cuvantului branzoaica.

~ W cuvantul pentru

branzoaici este: bucte.

Tatarii

1. Ce ar putea insemna numele celor doi vecini, stiind ca
numele lor arata principalele lor trasaturi morale.
Saran — zgarcit
Jumart — generos

Locuintele noastre

8. Completeaza rebusul de mai jos:

1. A doua consoani din
alfabet

. Dormim pe el

3. Ascunde partea de jos
a chiuvetei

. Dormim pe ea

. Lumineazi casele la
tara

. Cu ea deschidem usa

. Stam pe el
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